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®

Gefahr! Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Gefahr! Schnittgefahr

'S

Vorsicht! Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden

Hinweis! Demontieren Sie den Laser, bevor Sie die Maschine mit Wasser reinigen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

A\ Gefahr! Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2014

Nicht direkt mit ungeschutzten Augen in den
Laserstrahl blicken.

Niemals direkt in den Strahlengang blicken.
Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-
position fiihren.
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Lasermodul niemals &ffnen.

Wenn das Messwerkzeug l&ngere Zeit nicht
benutzt wird, sollten die Batterien entfernt
werden.

Zusétzliche Sicherheitshinweise
Maschine auf ebenen, rutschfesten Boden
stellen. Die Maschine darf nicht wackeln.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
auf dem Datenschild mit der vorhandenen
Spannung Ubereinstimmt. Dann erst Stecker
ans Stromnetz anschlieBen.
Schutzbrille aufsetzen.
Gehdrschutz tragen.
Schutzhandschuhe tragen.
Rissige Diamanttrennscheiben nicht mehr
verwenden und auswechseln.
Es durfen keine segmentierten Trennschei-
ben verwendet werden.
Achtung: Trennscheibe lauft nach!
Diamanttrennscheibe nicht durch seitlichen
Druck abbremsen.
Achtung: Diamanttrennscheibe muss immer
mit Wasser gekihlt werden.
Vor dem Wechseln der Trennscheibe Netzste-
cker ziehen.
Nur geeignete Diamanttrennscheiben ver-
wenden.
Maschine niemals unbeaufsichigt in RGumen
mit Kindern stehen lassen.
Vor der Kontrolle des elektr. Motorraumsys-
tems den Netzstecker ziehen.
Unordnung in lhrem Arbeitsbereich fuhrt
leicht zu Unféllen.
Achten Sie bei Ihrer Arbeit auf einen sicheren
und festen Stand. Vermeiden Sie abnormale
Korperhaltung, halten Sie immer das Gleich-
gewicht.
Beim Blockieren der Trennscheibe, Gerat
ausschalten und vom Netz nehmen, erst
dann das Werkstuck entfernen.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/3)
StandfuBe

Diamanttrennscheibe

Wanne

Arbeitstisch

Winkelanschlag

Anschlagschiene

Flhrungsschiene
Trennscheibenschutz

Handgriff

10. Sterngriffschraube fiir Winkeleinstellung
11. Sterngriffschraube fiir Transportsicherung
12. Fligelschrauben

13. Kihlwasserpumpe

14. Schlauch

15. Motor

16. Ein-/Ausschalter

17. Winkelskala

©CoNOOr~WN =

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Steintrennmaschine
Wanne(3)

Anl_TE_SC_570_L_SPK5.indb 8

Kuhlwasserpumpe (13)
Winkelanschlag (5)
StandfliBe (1)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Steintrennmaschine kann fur tbliche
Schneid-arbeiten an Betonplatten, Pflasterstei-
nen, Marmor- und Granitplatten, Ziegel, Fliesen
und &hnlichem entsprechend der Maschinen-
groBe verwendet werden. Sie ist fiir Heim- und
Handwerk konzipiert. Das Schneiden von Holz
und Metall ist nicht erlaubt.

Die Maschine darf nur nach lhrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es durfen nur fir die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von S4geblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgemaéaBen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, mussen mit dieser vertraut und ber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dariberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstechnischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlieBen eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden génz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaéBer Verwendung
kédnnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstdndig ausgerdumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:

Bertihrung der Diamanttrennscheibe im nicht

abgedeckten Bereich.

Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-

be.

Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-

mantaufsatzes der Trennscheibe.

Von Werkstlicken und Werkstickteilen.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des n6-

tigen Gehdrschutzes.
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Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterféllt der Norm EN 61000-3-11,
d.h. es ist nicht fur den Gebrauch in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung Uber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei unglnstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann.
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht Gber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagneti-
sche Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fiir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerétes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Motorleistung.........cccercveeinne 1500 W S2 20 min
Motordrehzahl............ccccooviiiiinnnnen. 3000 min
Wechselstrommotor............cc........ 230V ~50 Hz
Isolierstoffklasse .......cccccceevvcvviieeeeeicnnns Klasse B
Schutzart ......ccccveeeieeecee e IP 54
Lange des Schnittes .........cccoceevevrieeenen. 570 mm
La&nge JOlIY ....oooviiieeeeeeee e 570 mm
Schnitthdhe 90° .......ccccccveviieeieee max. 60 mm
Schnitthbhe 45° .......ccccccvvviceeeieenne max. 48 mm
Schneidetisch

Abmessungen...........c.ccocee.. 630 mm x 450 mm
Diamanttrennscheibe..................... 0250 x @ 25,4
Laserklasse .......cooccuuvieeeeieicieeeee e 2
Wellenldnge Laser ..........ccoceeviiiiieennennns 650 nm
Leistung Laser ........cocceeeviieeiniieeeiieeees <1mwW
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Stromversorgung Laser ............... 2x1,5V (AAA)
GeWICht....ccueiiiieeeee e 47 kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 20 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(1500 W) nur fiir die auf dem Datenschild ange-
gebene Zeit (20 min) dauernd belastet werden
darf. Andernfalls wurde er sich unzulassig erwér-
men. Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor
wieder auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,......c.cocvvunimncincien. 95 dB(A)
Unsicherheit KpA ........... 3dB
Schallleistungspegel L, .. 108 dB(A)
Unsicherheit K, .oocovneini 3dB
Leelauf

Schalldruckpegel L ... 76 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ,.......ccccovvnneee. 89 dB(A)
Unsicherheit K, ......coooooveiniiiiii 3dB

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
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schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d. h. auf einer Werkbank, dem seri-
enmaBigen Untergestell o. &. festschrauben.
Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Trennscheibe muss frei laufen kénnen.

Montage Schlauch- und Kabelfiihrung
(Abb. 16)

Montage Untergestell und Kiihlwasserpumpe
(Abb. 2-4)
StandftiBe (1) mit Fligelschrauben (12) an
die Wasserwanne schrauben.
Untergestell aufstellen.
Kompletten Fliesenschneider in die Wanne
(3) stellen.
Kuhlwasserpumpe (13) an geeigneter Stelle
in die Wasserwanne legen und mit den Saug-
napfen am Wannenboden fixieren. Pumpe,
Kabel und Kihlwasserschlauch (14) dirfen
nicht in den Schnittbereich gelangen kénnen!
Wasser aufflllen bis Pumpe (13) vollstandig
mit Wasser bedeckt ist.
Sterngriffschraube (11) und Distanzstiick (40)
entfernen.

Achtung: Beim Herausheben der Maschine aus
der Wanne und beim Transport der Maschine
muss die Schneideinheit wieder mit der Stern-
griffschraube (11) und Distanzstuick (40) gesi-
chert werden!

Hinweis!

Achten Sie darauf, dass der Kiihlwasserschlauch
(14) bei der Montage nicht knickt, sonst ist eine
einwandfreie Funktion nicht gewéhrleistet.

Gefahr!
Das Kabel und Kihlwasserschlauch durfen nicht
in den Schnittbereich gelangen kénnen.

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6)
Zum Einschalten auf die ,|“ des Ein-/Aus-
schalters (16) drlcken.
Vor Beginn des Schneidevorgangs ist abzu-
warten bis die Trennscheibe die max. Dreh-
zahl erreicht hat und die Kiilhlwasserpumpe
(13) das Wasser zur Trennscheibe beférdert
hat.
Zum Ausschalten auf die ,0“ des Schalters
(16) dricken.

6.2 90° Schnitte (Abb. 7/8)
Sterngriffschraube (27) lockern
Winkelanschlag (5) auf 90° stellen und Stern-
griffschraube (27) wieder festziehen.
Schrauben (28) wieder anziehen um den
Winkelanschlag (5) zu fixieren.
Maschinenkopf (29) am Handgriff (9) nach
hinten schieben.
Fliese an die Anschlagschiene (6) an den
Winkelanschlag (5) anlegen.
Maschine einschalten.
Achtung: Abwarten, bis das Kiihlwasser die
Trennscheibe (2) erreicht hat.
Maschinenkopf (29) langsam und gleichma-
Big am Handgriff (9) nach vorne durch die
Fliese ziehen.
Nach Schnittende die Maschine wieder aus-
schalten.

6.3 45° Diagonalschnitt (Abb. 9)
Winkelanschlag (5) auf 45° einstellen
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfiihren.

6.4 45° Langsschnitt, ,,Jollyschnitt”“ (Abb. 10)
Sterngriffschraube (10) lockern
FlUhrungsschiene (7) nach links auf 45° der
Winkelskala (17) neigen.

Stergriffschraube (10) wieder festziehen.
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfiihren.

-10-
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6.4.1 Bearbeitung gréBerer Werkstiicke
(Abb. 11/12)
Um gréBere Werkstlicke bearbeiten zu kénnen,
kann die Schneideinheit nach oben geklappt
werden. In dieser Position kdnnen Werkstucke mit
einer Lange von bis zu 570 mm (bis max. 38 mm
Werkstuckdicke) bearbeitet werden.
Dazu Schraube (37) an Oberseite entfernen.
Schneideinheit klappt selbststandig nach
oben.
Jetzt kénnen die gewlinschten Schnitte wie
in Kap. 6.2 bis 6.4 beschrieben durchgefihrt
werden. Es muss lediglich am Handgriff ein
zuséatzlicher leichter Druck nach unten ausge-
Ubt werden.

6.5 Diamanttrennscheibe wechseln
(Abb. 13/14)
Netzstecker ziehen.
Die drei Schrauben (30) I6sen und Sageblatt-
schutz (8) abnehmen.
Schlussel (31) an der Motorwelle ansetzen
und halten.
Mit dem Schllssel (34) die Flanschmutter
in Laufrichtung der Trennscheibe (2) 16sen.
(Achtung: Linksgewinde)
AuBenflansche (35) und Trennscheibe (2)
abnehmen.
Aufnahmeflansch vor der Montage der neuen
Trennscheibe sorgfaltig reinigen.
Die neue Trennscheibe in umgekehrter Rei-
henfolge wieder einsetzen und festziehen.
Achtung: Laufrichtung der Trennscheibe be-
achten!
Sageblattschutz (8) wieder montieren.

6.6 Betrieb Laser (Bild 17-21)

6.6.1 Stationérer Betrieb (Bild 17/18)
Einschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,|I“ bewegen.

Ausschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,,0“ bewegen.

Schalten Sie den Laser (45) ein. Eine Laserlinie
wird auf das zu bearbeitende Material projiziert
und zeigt lhnen die exakte Schnittfihrung an.
Mit Hilfe der Schraube (47) kann der Laser zu-
satzlich einjustiert werden. Losen Sie hierfir die
Schraube (47) einige Umdrehungen. Der Laser
(45) lasst sich nun auf dem Adapter (48) in ver-
tikaler und horizontaler Richtung bewegen und
ausrichten. Ziehen Sie die Schraube (47) wieder

fest, wenn die gewlinschte Einstellung erreicht ist.

6.6.2 Betrieb als Lasernivelliergerat

(Bild 17-20)
Entfernen Sie die Schraube (47). Der Laser (45)
lasst sich nun vom Adapter (48) abnehmen und
kann als externes Lasernivelliergerét dienen. Der
Laser (45) ist mit zwei Wasserwaagenlibellen (49)
ausgestattet und kann somit horizontal und ver-
tikal ausgerichtet werden. Die Bodenplatte (50)
des Lasers ist magnetisch, so dass er sich auf
entsprechenden Untergriinden befestigen lasst.
Bild 19 und 20 zeigt zwei Anwendungsbeispiele.

6.6.3 Batteriewechsel

Entfernen Sie die Bodenplatte (50), indem Sie
die 4 Schrauben (51) herausdrehen. Nehmen Sie
die verbrauchten Batterien heraus und ersetzen
Sie sie durch neue. Verschrauben Sie dann die
Bodenplatte (50) wieder.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Staub und Verschmutzung sind regelméaBig
von der Maschine zu entfernen. Die Reini-
gung ist am besten mit einem Lappen oder
Pinsel durchzufihren.
Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine atzenden Mittel.
Die Wanne (3) und Kihimittelpumpe (13) ist
regelmaBig von Verschmutzungen zu reini-
gen, da ansonsten die Kihlung der Diamant-
trennscheibe (2) nicht gewahrleistet ist.

8.2 Wartung
Alle beweglichen Teile sind in periodischen Zeit-
abstédnden nachzuschmieren.

11 -
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8.3 Transport
Vor dem Transport muss das Kuhimittel voll-
standig abgelassen werden.
Zum Anheben der Maschine keine Sicher-

>
X

heitsvorrichtungen benutzen. l v
8.4 Ersatzteilbestellung: iISC
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An- e oo
gaben gemacht werden; &“ )
Typ des Gerétes % , <O
Artikelnummer des Gerétes ‘

Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehoér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

11. Entsorgung Batterien

Batterien beinhalten umweltgeféhrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmlill,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewahrleistet.

-12-
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Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Das Produkt erfilllt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBBbedin-
gungen. Das heisst, dass eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zuldssig ist.

Das Gerat kann bei unglinstigen Netzverhéltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen
fhren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Z < 0,29 Q nicht Uberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Ricksprache mit lhrem Energieversorgungs-
unternehmen, daf3 lhr AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden
genannten Anforderungen a) oder b) erfullt.

-13-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheibe
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tétigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-

Anl_TE_SC_570_L_SPK5.indb 15 11.05.16 10:50



Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Niebezpieczenstwo! Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

<

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo zranienia

'S

Ostroznie! Zabrania si¢ stosowania diamentowych segmentowych tarcz tnacych.

Wskazéwka! Nalezy zdemontowacé laser zanim zacznie sie czysci¢ urzadzenie woda.

-17-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Specjalne wskazéwki odnosnie pracy z lase-
rem

YN Niebezpieczenstwo! Promieniowanie la-
serowe

Nie patrze¢ w promien lasera

Klasa lasera: 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2014

Nie nalezy patrze¢ bez ochrony wzroku w kie-
runku wigzki lasera.

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w strumien
lasera.

Nie kierowac wigzki lasera w zadnym razie
na powierzchnie odbijajace swiatto, ludzi lub
zwierzeta. Rowniez laser o niewielkiej mocy
moze spowodowac uszkodzenia oka.

Uwaga! W razie postepowania niezgodnego

Anl_TE_SC_570_L_SPK5.indb 18

z niniejszg instrukcjg obstugi moze dojs¢ do
niebezpiecznego wystawienia na dziatanie
promieniowania laserowego.

Nigdy nie otwiera¢ modutu lasera

Jezeli niwelator nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjaé stare baterie i je
usungc.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownej po-
wierzchni, z ktérej nie bedzie sig zsuwato.
Urzadzenie nie moze sig chwiaé.

Nalezy upewnic¢ sig, ze napigcie sieciowe jest
zgodne z napigciem podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Dopiero potem
mozna podtgczaé przecinarke do sieci.
Nosi¢ okulary ochronne podczas pracy.
Nosi¢ nauszniki ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Tarcze diamentowe tnace, na ktérych
znajduja sie rysy, nie moga by¢ uzytkowane i
nalezy je wymienic.

Nie nalezy uzywag tarcz tngcych segmen-
towych.

Uwaga: Tarcza zatrzymuje sig z op6znieniem!
Nie wolno zatrzymywac tarczy diamentowej
przez naciskanie z boku tarczy.

Uwaga: Tarcze diamentowg nalezy zawsze
schtadza¢ wodg.

Przed wymiang tarczy tngcej nalezy
wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uzywacé tylko odpowiednich tarcz
tngcych.

Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez do-
zoru w pomieszczeniach, w ktérych moga
znajdowac sig dzieci.

Przed kontrolg instalacji elektrycznej silnika
wyciggnac wtyczke z sieci.

Nieporzadek w miejscu pracy jest czestg
przyczyng wypadkow.

Podczas pracy zachowa¢ stabilng i
bezpieczng postawe ciata. Unika¢ nienatu-
ralnych postaw ciata. Zawsze zachowywac
rébwnowage.

W przypadku zablokowania sie tarczy tnacej
nalezy najpierw wytgczyc¢ urzadzenie oraz
wyjaé wtyczke z gniazdka i nastepnie usungé
obrabiany przedmiot.

-18-
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Opis urzadzenia (rys. 1/3)

Stopki

Tarcza tngca diamentowa

Wanna

Stét roboczy

Ogranicznik katowy

Szyna prowadnicy

Szyna prowadzaca

Ochrona tarczy tnacej

. Uchwyt

0. Sruba gwiazdzista do ustawienia katowego
1. Sruba gwiazdzista do zabezpieczania
urzadzenia podczas transportu
Sruby motylkowe

Pompa chtodzgca

Waz

Silnik

Witacznik/ Wytacznik

Skala katowa

2.1
1

TSN~

12.
13.
14.
15.
16.
17.

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele Swiadczen gwarancyjnych.
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.
Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Przecinarka do kamienia
Wanna (3)

Pompa chtodzgca (13)
Ogranicznik katowy (5)
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Stopki (1)
Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przecinarka do kamienia moze by¢ uzywana do
przecinania betonowych ptyt, kostki brukowej, ptyt
marmurowych i granitowych, cegiet i ptytek oraz
do innych rodzajow kamienia odpowiadajgcych
wielkosci urzadzenia. Przeznaczona jest
zwtaszcza dla majsterkowiczoéw i rzemiesinikdw.
Niedopuszczalne jest przecinanie drewna i me-
talu.

Urzadzenia wolno uzytkowaé wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace
od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgod-
ne z przeznaczeniem urzgadzenia. Za powstate w
wyniku takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent. Nalezy uzywaé wytgcznie odpo-
wiednich tarcz thgcych przeznaczonych do prze-
cinarki. Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek
innych tarcz pilarskich. W zakres uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem wchodzi rowniez
przestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji
montazu oraz wskazowek bezpieczenstwa za-
wartych w niniejszej instrukcji. Osoby obstugujace
oraz konserwujgce przecinarkg muszg zostac
zapoznane z instrukcja jej uzytkowania oraz
mozliwymi niebezpieczenstwami. Oprocz tego
nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujacych
przepiséw UVV. Dodatkowo nalezy stosowaé
sie do zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz wymogow medycyny pracy. Wszelkie mo-
dyfikacje urzadzenia powodujg wykluczenie
odpowiedzialnosci producenta za powstate w ich
nastepstwie szkody. Pomimo uzytkowania zgod-
nego z przeznaczeniem istniejg pewne czynniki
ryzyka. Mogg one wystgpowac w nastepujgcych
punktach a wynikajg z konstrukcji urzgdzenia:
Dotykanie tarczy tngcej diamentowej w
nieostonigtych miejscach.
Dotykanie tarczy diamentowej podczas pracy
urzadzenia.
Wyrzucanie uszkodzonej czesci tarczy tnacej.
Podczas kontaktu z materiatem obrabianym i
jego czesciami.
Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikéw
ochronnych.

-19-
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Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

1500 W S2 20 min
3000 min-!

Dtugos¢ fali lasera ..
Moc lasera

Czas pracy:

Czas pracy S2 20 min (krétkookresowy tryb pra-
cy) oznacza, ze silnik z moca nominalng (1500
W) moze by¢ obcigzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (20 min.) W in-
nym wypadku rozgrzeje si¢ on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowe;j.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 61029.

Uzytkowanie

Poziom cisnienia akustycznego LpA ........ 95 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, .............. 108 dB(A)
Odchylenie K, «.ccooovoveiiiiiiiiii, 3dB

Bieg jatowy

Poziom ciénienia akustycznego LpA ........ 76 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ....cooveveee. 89 dB(A)
Odchylenie K, .oovoveveiiiiiiicccc, 3dB

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywac wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzgdzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.
Nie wtaczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosié rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku hie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzagdzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w stabilnej pozy-
cji, tzn. nalezy je mocno przykreci¢ do stotu
roboczego lub do podstawy pod przecinarke
oferowanej przez producenta urzgdzenia.
Przed uruchomieniem nalezy odpowied-

nio zamontowac wszystkie pokrywy oraz
urzgdzenia zabezpieczajace.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby tarcza tngca
swobodnie sie obracata.

-20-
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Montaz prowadzenia weza i kabla (rys. 16)

Montaz podstawy i pompy chtodzacej

(rys. 2-4)
Stopki (1) zamontowaé do wanny za pomocg
Srub motylkowych (12).
Ustawi¢ podstawe.
Catg przecinarke ustawi¢ w wannie (3).
Pompe chtodzgcg (13) ustawic¢ na odpowied-
nim miejscu w wannie i za pomoca przyssa-
wek przymocowac jg do wanny. Pompa, kabel
i waz na zimng wodg (14) nie moga leze¢ w
obszarze cigcial
Napetnic¢ catkowicie pompe (13) wodg.
Odkreci¢ srube gwiazdzistg (11) oraz ele-
ment odlegtosciowy (40).

Uwaga: Przy wycigganiu urzgdzenia z wanny oraz
w trakcie transportu jednostka tngca musi by¢
zabezpieczona za pomoca $ruby gwiazdzistej
(11) oraz elementu odlegtosciowego (40)!

Wazne!

Uwazac, aby podczas montazu waz wody
chtodzgcej (14) sig nie zagiat, poniewaz woéwczas
nie mozna zagwarantowac poprawnej pracy
urzadzenia.

Uwagal!
Przewdd ani waz wody chtodzgcej nie powinny
nigdy znajdowac sig o obszarze cigcia.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 6)
W celu wtgczenia urzadzenia nacisngé ,I” na
przycisku wiacznika/ wytgcznika (16).
Przed rozpoczeciem cigcia nalezy poczekac,
az tarcza tngca osiggnie maksymalng
wysokos¢ obrotéw oraz pompa chtodzgca
(13) dostarczy wode do tarczy tngce;j.
W celu wytgczenia urzadzenia nacisnaé ,,0”
na przycisku (16).

6.2 Cigcie pod katem 90° (rys. 7/8)
Poluzowac pokretto ze Srubg (27).
Ustawic¢ ogranicznik katowy (5) na 90° i z
powrotem dokrecié pokretto ze Srubg (27).
Ponownie dokreci¢ sruby (28), w celu ustale-
nia ogranicznika kagtowego (5).
Przesunaé do tytu gtowice maszyny (29) przy
pomocy raczki (9).
Utozyc¢ ptytke na szynie zderzakowej (6) i na

ograniczniku kgtowym (5).

Wiaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: Nalezy zaczeka¢ do momentu, az
woda chtodnicza dojdzie do tarczy tngcej (2).
Gtowice urzadzenia (29) przeciggnac powoli
i rownomiernie przez ptytke, trzymajac za
uchwyt (9).

Po zakonczeniu cigcia ponownie wytgczyé
przecinarke do ptytek.

6.3 Ciecie po przekatnej pod katem 45°
(rys.9)
Ustawi¢ ogranicznik katowy (5) na 45°
Wykona¢ ciecie w sposéb opisany w punkcie
6.2.

6.4 Ciecie wzdtuzne pod katem 45°, ,,ucioso-
we*“ (rys. 10)
Poluzowa¢ pokretto ze srubg (10)
Skreci¢ prowadnice (7) w lewo pod katem 45°
na skali kagtowej (17).
Ponownie dokrecic¢ pokretto ze srubg (10).
Wykona¢ ciecie w sposéb opisany w punkcie
6.2.

6.4.1 Obrabianie wigkszych elementow (rys.
11/12)
Jednostka tngca moze zosta¢ zamknigta do goéry
w celu obrabiania wigkszych przedmiotow. W tej
pozycji mozna obrabiaé przedmioty o dtugosci do
570 mm (max. grubo$¢ obrabianego przedmiotu:
38 mm).
W tym celu odkrecié¢ srube (37) na gornej
stronie.
Jednostka tngca zamyka sie automatycznie
do gory.
Teraz mozna przeprowadzi¢ zgdane cigcia,
tak jak zostato to opisane w rozdziatach od
6.2 do 6.4. Nalezy jedynie dodatkowo delikat-
nie wcisngé uchwyt.

6.5 Wymiana diamentowej tarczy tnacej
(rys. 13/14)
Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka
Poluzowac trzy $ruby (30), zdjaé ostone tar-
czy tnacej (8).
Przytozy¢ klucz (31) do watu silnika i
przytrzymac.
Za pomoca klucza (34) odkreci¢ srube
kotnierzowa w kierunku obrotéw tarczy tngcej
(2). (Uwaga: Gwint lewoskretny).
Zdjg¢ zewnetrzny kotnierz (35) oraz tarcze
tnaca (2).
Przed montazem nowej tarczy tnacej staran-
nie oczyscic kotnierz zewnetrzny.
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Nowa tarcze thgcg zamontowac i dokrecié

w odwrotnej kolejnosci. Uwaga: Pamigtac o
kierunku obrotéw tarczy tngcej!

Ponownie zamontowac¢ ostone tarczy tnacej

(8).
6.6 Uzycie lasera (Rys. 17-21)

6.6.1 Uzycie stacjonarne (rys. 17/18)
Witaczanie: Wtacznik/ Wytgcznik (46) ustawié w
pozycji ,I”.

Wytaczanie: Wtacznik/ Wytgcznik (46) ustawié w
pozyciji ,,0”.

Prosze wtgczy¢ laser (45). Linia lasera pojawi
sie na obrabianym materiale i pokaze Panstwu
doktadne prowadzenie cigcia. Przy pomocy
Sruby (47) laser moze by¢ dodatkowo regulo-
wany. W tym celu nalezy poluzowaé srube (47)
kilkoma obrotami. Laser (45) moze sig porusza¢
i ustawiac¢ jedynie na przystawce (48) w kierun-
ku pionowym i poziomym. Ponownie przykrecic¢
srube (47), gdy osiggnie sie pozadane ustawie-
nie.

6.6.2 Uzycie jako laserowe urzadzenie niwela-
cyjne (Rys. 17-20)
Odkrecic¢ $ruby (47). Laser (45) mozna zdjgé z
przystawki (48) i moze on stuzyé jako zewnetrzne
urzgdzenie niwelacyjne. Laser (45) jest
wyposazony w dwie libelki poziomujgce (49) i
moze by¢ przez to ustawiony poziomo i pionowo.
Podstawa (50) lasera jest magnetyczna, przez
co moze by¢ on przymocowany na odpowiednim
podtozu. Rys. 19 i 20 pokazuje 2 przyktady zas-
tosowania.

6.6.3 Wymiana baterii

Zdjaé podstawe (50) odkrecajgc 4 sruby (51).
Wyja¢ zuzyte baterie i zastgpic je przez nowe.
Ponownie przykreci¢ podstawe (50).

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Regularnie usuwac¢ z maszyny pyt i zabrud-
zenia. Zaleca sig czysci¢ urzadzenie przy
uzyciu szmatki lub pedzla.
Nie stosowac¢ zadnych zrgcych srodkow
podczas czyszczenia elementéw z tworzywa
sztucznego.
Regularnie usuwac¢ zabrudzenia z wanienki
(3) i pompy chtodziwa (13); w przeciwnym
wypadku chtodzenie diamentowej tarczy
tnagcej (2) nie jest zapewnione.

8.2 Konserwacja
Systematycznie smarowac wszystkie ruchome
czesci urzadzenia.

8.3 Transport
Przed transportem urzgdzenia chtodziwo
musi by¢ catkowicie spuszczone.
W celu podniesienia urzgdzenia nie uzywac
zadnych urzadzen zabezpieczajgcych.

8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzgdzenia

Numer cze$ci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac
ponownie lub mozna przeznaczyé do powtor-
nego przerobu. Urzadzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z r6znych rodzajéw materiatéw, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzgdzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcédw wtérnych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym bgdz w
placowce samorzadu lokalnego!
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

11. Utylizacja baterii

Baterie zawierajg niebezpieczne dla srodowiska
materiaty. Nie wyrzucac baterii do $mieci, nie
wrzucac ich do ognia lub wody! Baterie nalezy
oddawac do punktéw zbiorczych, poddawacé
recyclingowi badz utylizowac¢ w sposéb bezpie-
czny dla srodowiska naturalnego. Zuzyte baterie
mozna przestaé na adres iISC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau. Tam producent za-
pewni ich wtasciwg utylizacje.

/N\ Il—
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcoéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze byé dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentoéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

Produkt spetnia wymogi normy EN 61000-3-11 i podlega przytaczeniu warunkowemu. Oznacza to,
ze niedopuszczalne jest podtgczenie urzadzenia do sieci w dowolnie wybranym punkcie.

W przypadku wystgpienia w sieci niekorzystnych warunkéw urzgdzanie moze spowodowac
przejsciowe wahania napigcia.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do przytgczenia w punktach,

a) ktore nie przekraczajg maksymalnej dopuszczalnej impedanciji sieci Z < 0,29 Q

b) w ktérych wytrzymato$c sieci na obcigzenie prgdem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze.
Uzytkownik, w razie koniecznosci po konsultacji z zaktadem energetycznym, jest zobowigzany do
zapewnienia, ze punkt, w ktérym urzgdzenie ma zosta¢ podtgczone, spetnia jeden z wymienionych
wymogow a) lub b).
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czgsci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie*
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcza pity

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastgpujace postanowienia:

. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmuja $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranc;ji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzgdzen dodatkowo do przystugujgcej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzagdzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnos$ci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzgdzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielgegnaciji
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzagdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzgdzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdéch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete $wiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzgdzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Pericol! Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau asgchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Pericol! Pericol de taiere

'S

Atentie! Este interzisa utilizarea discurilor de separare cu diamant segmentate

Indicatie! Demontati laserul, inainte de a curata masina cu apa.
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Pericol! este utilizat mai mult timp, bateriile trebuie

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva indepartate.

masuri de siguranta, pentru a evita accidentele

si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile Indicatii de siguranta suplimentare

de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces- Asezati aparatul pe o suprafata plana,

te materiale in bune conditii, pentru ca aceste rezistenta la alunecare. Aparatul nu are voie
informatii sa fie disponibile in orice moment. sa prezinte oscilatii.

Daca predati aparatul altor persoane, inméanati- Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta indi-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de catoare corespunde cu tensiunea existenta
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere in retea. Apoi racordati stecherul la reteaua
pentru accidente sau daune care rezulta din ne- electrica.

respectarea acestor instructiuni de utilizare si a Purtati ochelari de protectie.

indicatiilor de siguranta. Purtati protectii antifonice.

Purtati manusi de protectie.
Discurile de separare cu diamant care

1. Indicatii de siguranta prezinta fisuri nu mai pot fi utilizate si trebuie
’ ’ inlocuite.

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti Este interzisa utilizarea discurilor de separare

in brogura anexata! segmentate.

Pericol! Atentie: Discul se opreste cu o migcare de

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile. inertie! . .

Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a Discul de separare cu diamant nu poate fi

indrumarilor poate avea ca urmare electro- frAnat prin aplicarea unei presiuni laterale.

cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati Atentie: Discul de separare cu diamant trebu-

pentru viitor toate indicatiile de siguranta si ie racit intotdeauna cu apa.

indrumarile. Inainte de inlocuirea discului de separare
scoateti stecherul din priza.

Indicatii speciale privitoare la laser Utilizati numai discuri de separare cu diamant

adecvate.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in incaperi
in care au acces copiii.
inainte de controlul sistemului electric din ca-
mera motorului scoateti stecherul din priza.
Dezordine in zona de lucru poate provoca
VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG ! accidente.
Nicht in den Strahl blicken! Fiti atenti Tn timpul lucrului la o pozitie sigura
Laserspezifikation . o i . & .
Laser Klasse 2: 18945-8X17 si stabila. Evitati pozitia anormala a corpului si
A: 650 nm; Py: < 1 mW pastrati-va intotdeauna echilibrul.
nach EN 60825-1:2014 In cazul blocérii discului de separare, opriti
intéi aparatul si decuplati-l de la retea, abia
dupa aceea indepartati piesa de prelucrat.

/A Pericol! Fascicul laser
Nu priviti direct spre raza
Clasa laser 2

Nu priviti direct fara protectie in raza laser.
Nu priviti niciodata direct in directia razei la-
ser.

Nu orientati niciodata raza spre suprafete re-
flectorizante sau spre persoane sau animale.
Chiar si o raza laser cu putere redusa poate
cauza afectiuni oftalmologice.

Atentie - daca sunt efectuate alte proce-

duri in afara de cele prezentate in aceste
instructiuni, acest lucru poate duce la o expu-
nere periculoasa la iradiere.

Nu deschideti niciodata modulul laser.
Atunci cand instrumentul de masurare nu
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/3)

Picioare

Disc de separare cu diamant

Cuva

Masa de lucru

Opritor in unghi drept

Sind opritoare

Sina de ghidaj

Protectie disc de separare

Méner

0. Surub maner in forma de stea pentru setarea

unghiului

11. Surub maner in forma de stea pentru asigura-
rea pe timpul transportului

12. Suruburi fluture

13. Pompa pentru apa de racire

14. Furtun

15. Motor

16. intrerupétor pornire/oprire

17. Raportor

SN~ ND =

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului Th
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

Indepartati ambalajul, precum si sigurantele

de ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu

prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la

expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Aparat de debitat piatra
Cuva (3)
Pompa pentru apa de racire (13)
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Opritor unghi drept (5)

Picioare de sustinere (1)
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul de debitat piatra poate fi utilizat pentru
lucrari obignuite de taiere in placi de beton, piatra
de pavaj, placi de marmura si granit, tigla, gresie
si faianta precum si alte materiale in functie de
dimensiunile aparatului. Acest aparat este con-
ceput pentru uz privat si in manufacturi. Taierea
lemnului si a metalului este interzisa.

Masina se va utiliza numai in conformitate cu
scopul pentru care a fost creata. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru daunele sau accidentele de
orice tip rezultate de aici raspunde operatorul/
utilizatorul si nu producatorul. Pot fi utilizate
discuri de separare adecvate pentru acest tip
de aparat. Utilizarea panzelor de ferastrau este
interzisa. O parte integranta a utilizarii conforme
este si respectarea instructiunilor de siguranta,
precum si a instructiunilor de montaj si indicatiilor
de functionare din manualul de utilizare. Perso-
anele care opereaza si intretin masina trebuie sa
cunoasca bine masina si sa fie informati despre
pericolele posibile. in afara de aceasta trebuie
respectate cu exactitate prevederile UVV. Trebuie
respectate de asemenea celelalte reguli generale
din domeniul medicinii muncii si al sigurantei
tehnice. Modificarile aduse masginii exclud com-
plet orice raspundere a producatorului si orice
pretentie de despagubire rezultata de aici. in
pofida utilizarii in conformitate cu scopul, unii
factori de risc nu pot fi inlaturati cu desavarsire.
in functie de constructia si structura masinii pot
apare urmatoarele riscuri:

Atingerea discului de separare cu diamant in

zona neacoperita.

Accesul in zona discului de separare cu dia-

mant aflat in migcare.

Aruncarea unei particule de diamant cu

aderenta redusa de pe discul de separare.

Aruncarea pieselor si a partilor pieselor.

Afectiuni auditive in cazul neutilizarii protectiei

auditive necesare.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau
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industriale. Nu ne asumam nicio raspundere
pentru eventualele probleme survenite ca urmare
a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugdaresti sau industriale precum si in alte
activitati similare.

4. Date tehnice

Putere motor: ..........ccoceeee. 1500 W S2 20 min
Turatie motor: ........cccecveiiiiiieiiees 3000 rot/min
Motor cu curent alternativ: ............ 230V ~50Hz
Clasa materialului de izolatie: ................. Clasa B
Tip de protectie: ......ccceveeeeeiiieeeieeeeieeee IP 54
Lungimea taieturii: ........ccccceereeenenrieeenen. 570 mm
Lungime Jolly: ......oovriiiiiieieeeee 570 mm
Grosimea maxima a piesei 90°: ................ 60 mm
Grosimea maxima a piesei 45°: .

Dimensiunea mesei: ...........cccec..... 630 x 450 mm
Disc de separare cu diamant: ........ 2250 x @ 25,4
Clasa laser ......cccveeoinieieneeee e 2
Lungimea undei laser ............cccocoevreenen. 650 nm

Putere laser
Alimentare energie

electrica laser ........ccceeeeveirieeennen. 2x 1,5V (AAA)
Greutate: .....c.ooveevieeneeeee e 47 kg

Durata de conectare:

Durata de conectare S2 20 min (functionare de
scurta durata) afirma ca motorul poate fi solicitat
la puterea nominala (1500 W) numai pe perioada
indicaté pe placuta indicatoare (20 min). In caz
contrar motorul se incélzeste exagerat. in timpul
pauzei motorul se raceste din nou la temperatura
de pornire.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 61029.

Functionare

Nivelul presiunii sonore L, ................. 95dB (A)
Nesiguranta K, ..o, 3dB
Nivelul capacitétii sonore L, ............. 108 dB (A)
Nesiguranta K, ...c.ccoeeeniiininiciiccc, 3dB

Mers in gol

Nivelul presiunii sonore LpA .
Nesiguranta K ,
Nivelul capacitétii sonore L, ............... 89 dB (A)
Nesiguranta K, ...ccoeoeeieniiininiiciiiiie 3dB

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electricd
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Aparatul trebuie instalat stabil, adica trebuie
fixat cu suruburi pe un banc de lucru, pe un
sasiu sau pe alt suport similar.

Inainte de punerea in functiune, toate ca-
pacele si dispozitivele de siguranta trebuie
montate corect.

Panza de ferastrau trebuie sa se poata de-
plasa liber.
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Montajul ghidajului pentru furtun si cablu
(Fig. 16)

Montajul sasiului si a pompei cu apa de
racire (Fig. 2-4)
Tnsurubati picioarele de sustinere (1) cu
suruburile fluture (12) pe cuva pentru apa.
Instalati sasiul.

Asezati in cuva sistemul complet de taiere a

placilor de gresie si faianta (3).
Asezati pompa pentru apa de racire (13)
in locul adecvat din cuva de apa si fixati cu

Strangeti la loc suruburile (28) pentru a fixa
opritorul unghiular (5).

impingeti capul masinii (29) in spate folosind
manerul (9).

Asezati faianta pe sina opritoare (6) si opri-
torul unghiular (5).

Porniti aparatul.

Atentie: Asteptati pana cand apa de racire
ajunge la discul de separare (2).

Trageti capul aparatului (29) incet si uniform
de maner (9) in fata prin placa.

Dupa terminarea taieturii opriti din nou apa-

ventuzele pe peretii cuvei. Pompa, cablul si ratul.
furtunul pentru apa de racire (14) nu au voie
sa ajunga in zona de tédiere! 6.3 Taietura diagonala la 45° (Fig. 9)
Umpleti cu apa pana cand pompa (13) este Reglati opritorul unghiular (5) la 45°
acoperita complet cu apa. Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.
Indepértati surubul cu maner in stea (11) si
distantierul (40). 6.4 Taietura longitudinala, ,,Jolly“ la 45°
(Fig. 10)
Atentie: La ridicarea masinii din cuva i la trans- Desfaceti surubul cu méner in stea (10)
portul masinii, unitatea de taiere trebuie asigurata Tnclinati sina de ghidaj (7) in stanga la 45° pe
din nou cu surubul cu méner in stea (11) sicu raportor (17).
distantierul (40)! Strangeti la loc surubul cu maner in stea (10).
Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.
Indicatie!

Aveti grija ca furtunul pentru apa de racire (14) sa 6.4.1 Procesarea pieselor de mari dimensiuni
nu fie frant in timpul montajului, deoarece in acest (Fig. 11/12)

caz nu este garantata functionarea ireprosabila a Pentru a putea procesa piese de dimensiuni

aparatului. mai mari, unitatea de taiere poate fi rabatata

in sus. in aceasta pozitie pot fi procesate pie-

Pericol! se cu o lungime de pana la 570 mm (pana la

Cabilul si furtunul pentru apa de racire nu au voie max. 38 mm grosime a piesei).

sa ajunga in zona de taiere. Pentru aceasta indepartati surubul (37) de pe

latura superioara.
Unitatea de taiere se rabateaza automat in

6. Operare sus.

Acum pot fi efectuate taieturile dorite asa cum

6.1 Intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6) sunt descrise n capitolele 6.2 pana la 6.4.
Pentru pornire apasati pe ,| pe intrerupatorul f’e.ntru aceasta méanerul trebuie apasat ugor
de pornire/oprire (16). In jos.

Tnainte de inceperea taierii trebuie s& ) . ) .

asteptati pana cand discul de separare a 6.5.Sch|mb§1rea discului de separare cu dia-

atins turatia maxima si pompa cu apa de mant (Fig.13/14)

racire (13) transport apa pané pe discul de Scoateti stecherul din priza.

separare. Desfaceti cele tre suruburi (30) si indepartati

Pentru oprire apasati pe ,0% pe intrerupatorul protectia discului (8).

de pornire/oprire (16). Introduceti cheia (31) in arborele motorului si
tineti fix.

6.2 Taieturi la 90° (Fig. 7/8) Cu ajutorul cheii (34) desfaceti piulita flansa
Slabiti surubul cu maner in stea (27). n directia de deplasare a discului de separa-
Reglati opritorul unghiular (5) la 90° si re (2). (Atentie: filet spre stanga).
strangeti din nou surubul cu maner in stea Indepartati flanga exterioara (35) si discul de
(27). separare (2).

Curatati flansa de prindere inainte de monta-
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jul unui nou disc de separare.

Montati si fixati noul disc de separare in ordi-
neainversa.

Atentie: Respectati directia de rotire a discului
de separare!

Montati la loc protectia discului (8).

6.6 Functionare laser (Figura 17 - 21)

6.6.1 Functionare stationara (Figura 17/18)
Pornire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) In pozitia ,I“.

Oprire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) In pozitia ,0“.

Porniti laserul (45). O raza laser este proiectata
pe materialul de prelucrat si va indica directia
exacta a taieturii. Cu ajutorul surubului (47) la-
serul poate fi reglat suplimentar. Pentru aceasta
desfaceti surubul (47) cu cateva ture. Laserul
(45) poate fi deplasat si reglat pe adaptor (48)

in directie verticala si orizontald. Strangeti la loc
surubul (47), dupa ce ati realizat setarea dorita.

6.6.2 Functionarea ca aparat de nivelare cu
laser (Fig. 17 - 20)

indepértati surubul (47). Laserul (45) poate fi

indepartat de pe adaptor (48) si poate fi utilizat

ca aparat extern de nivelare. Laserul (45) este

echipat cu 2 nivele cu bula de aer (49) si poate

fi reglat orizontal si vertical. Placa de baza (50)

a laserului este magnetica, astfel incat se poate

fixa pe suporturi corespunzatoare. Figura 19 si 20

indica 2 exemple de utilizare.

6.6.3 inlocuirea bateriei

indepartati placa de baza (50), desficand cele 4
suruburi (51). Scoateti bateriile uzate si inlocuiti-le
cu baterii noi. insurubati la loc placa de baz (50).

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Praful si impuritatile trebuie indepartate
periodic de pe aparat. Curdtarea maginii se
realizeaza cel mai bine cu o carpa sau cu o
pensula.
Nu utilizati produse iritante pentru curatarea
elementelor din plastic.
Cuva (3) si pompa pentru agent de racire (13)
trebuie curatate periodic, deoarece in caz
contrar racirea discului de separare cu dia-
mant (2) nu este garantata.

8.2 Intretinere
Toate partile mobile trebuie lubrifiate la intervale
periodice.

8.3 Transportul
inainte de transport trebuie indepartat agen-
tul de racire in intregime.
Nu folositi dispozitive de siguranta pentru ridi-
carea masinii.

8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale degeurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!
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10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. Eliminarea bateriilor

Bateriile contin materiale daunatoare mediului
inconjurator. Bateriile nu se vor arunca la gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Ele trebuiesc colec-
tate, reciclate sau indepartate in mod ecologic.
Trimiteti bateriile uzate la firma iSC-GmbH,
Eschenstra3e 6, D-94405 Landau. Acolo este
garantata o eliminare corespunzatoare de catre

producator.
l iSC

INTERNATIONALES SERVICE CENTER GtH

|y

do
Z!
&
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Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executd o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altéd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11 si este supus unor conditii de racordare speciale.
Asta inseamna ca, utilizarea in puncte de racord arbitrare nu este permisa.

in cazul unor conditii de retea nefavorabile, aparatul poate provoca temporar oscilatii de tensiune.
Produsul este prevazut pentru utilizare in exclusivitate la puncte de racord care:

a) nu depasesc o impedanta de retea maxima admisa de Z < 0,29 Q sau

b) care au o capacitate de curent de duraté a retelei de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca utilizator trebuie sa va asigurati si daca este necesar, sa va informati la firma de alimentare cu
energie, daca punctul dumneavoastra de racord la care doriti sa exploatati aparatul, indeplineste
una din cele doua cerinte a) sau b.
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Informatii de service

in toate t&rile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmétoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura*
Material de consum/ Piese de consum* Disc de separare
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

® Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica n interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat Thapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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9

OnacHocrT! MpegynpexaeHue - 3a HamansABaHe Ha ONacHOCTTa OT HapaHABaHe, NpoYeTeTe
MHCTPYKUMSATA 3a eKcnioataumsn

@®

BHumaHue! HoceTte npeana3Ho cpepcTBO 3a cnyxa. Bb3aeicTBueTo Ha Wyma Moxe aa
npeansBMKa saryba Ha cayxa.

R

BHumaHue! HoceTte npeana3Ha macka npoTUB npax. [pn 06paboTKa Ha AbpBO M ApyrM matepuanu
MOMe Ja ce NnofBu BpedeH 3a 3apaBeTo npax. He TpA6Ba aa ce 06paboTBa matepuas, CbabpHaly,
asbect!

’

BHumaHue! HoceTte npeanasHu ounna. Bb3HunKBalmMTe No Bpeme Ha paboTa UCKpU uam
M3NnsalmTe OT ypeaa TPECKM, CTPYHKM M Npax Morar Ja AoBeaar Ao 3aryba Ha 3peHue.

[>

OnacHocT! OnacHoOCT OT nopA3BaHe.

",

BHumaHue! He nanonsasaiite AnaMaHTeHU OTPe3HU AUCHOBE CbC CerMmeHTHu.

MpeaynpeguTenHa 6enexKal JlemoHTUpaiiTe na3epa, Npeau ga noYnucTeTe MallMHaTa ¢ BOAA.

-37-
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OnacHocrT!

Mpw n3nonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce
cnasBar HAKOM NpefnasHy MepKK, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoOCTTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA U LLETH. 3a uenta BHUMaTesIHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHua 3a 6e3onacHocT. MNaseTe ro go6pe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmsaTa No BCAKO
Bpeme. B cnyyai, Ye Tpsi6Ba aa npepagete
ypeaa Ha apyrv nvua, Mons, npeaanTe um

" TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHoCT. Hue He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/10N0NYKU Unu WweTun, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HeCcbbl0aBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

1. MHCTpYKuMK 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 32 6€30MaCHOCT Lie
HamepuTe B NpuoxeHarTa 6poLuypa.

OnacHocT!

MpouyeTeTe BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30NacHOCT U UHCTPYKLUUMK. MponycKuTe Npu
crnasBaHeTo Ha yKasaHusATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMWUTE MOraT Aa MMaT KaTo nocieauua
©/IeKTPUYECKM yaap, NoMap W/Mamn TEHKN
HapaHsiBaHWA. CbXxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUU.

CneuuanHu yKa3aHuA 3a 1a3epa
/A OnacHocT! JlazepHo usnbyBaHe
He rnepaiite B na3zepHUA nby
JlazepeH Knac 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2014

He rnepaiite AMPEKTHO C HE3ALLMTEHU 04U B
nasepHUA by,

HuKora He regaiTe AMPEKTHO B CTpysTa Ha
nbunTe.

HuKora He Haco4BalTe 1la3epPHUsA JTbY KbM
pedneKTMpaLLM MOBBPXHOCTH, Xopa Uu
HMBOTHU. [lOpY M NasepeH by ¢ Masika
MOLLHOCT MOe Aa NPUYUHM YBPEHAAHUA Ha
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ouyuTe.
BH1MaHWe — aKo ce nsnonsear apyru
Ha4uHU Ha NpoLeavpaHe, pasivyHu oT
TYK NOCOYEHUTE, TOBa MOXE Aa AOBeAE [0
onacHa eKcrnosvums Ha TbY4eHMETO.
HuKora He oTBapANnTe Na3epHUst Moay.
Horato MHCTPYMEHTbT 32 U3MepBaHe He
Ce 13non3ea no-AbAro Bpeme, 6atepumnte
TpAbBa fa ce OTCTPaHAT.

JAonbAHUTENIHM YHa3aHUA 3a 6e30MacHOCT
MawmHaTa fa ce nocTaBu Ha 34paB nog,
yCTOMYMB Ha Xnb3raHe. MalmHara He
TpaAbBa fga ce Knatu.

YBepeTe ce, Ye HanpeXeHUeTo Ha Tabeskara
C TEXHUYECHKUTE AaHHU CbOTBETCTBA Ha
CblUEeCTBYBaLLOTO HanpexkeHue. EgBa Torasa
CBbPHETE Lencena KbM Mpexara.

[a ce HOCAT 3alMTHKN oumnna.

Ja ce HocAT NpefnasHW CpeacTaa Ha cryxa.
[la ce HOCAT 3alMTHU pbKaBULW.

[a He ce n3nonssar gMamaHTEHH
0oTpA3BaLLM AMCKOBE C MYKHATUHU, a Aa ce
noagMeHsAT.

Jla He ce n3nonseart cerMeHTupaHu
0oTpA3BaLLM MCKOBE.

BHumaHue: OTpsasBalmAT AUCK Ce ABUMHKM MO
MHepuma!

He cnuparite auamaHTeHUs OTpA3BaLL AUCK
ypes CTPaHWYeH HaTUCK.

BHumMaHwWe: InamaHTeHUAT 0TpA3BaLL, AUCK
BMHaru a ce oxjamga ¢ Boga.

Mpeav cmsAHa Ha OTpA3BaLL AUCK Aa ce
u3gbpna wencena.

[a ce nanonssar camo NoAXOAALLM
AnaMaHTeHn oTpA3BallM AUCKOBe.

Hukora fa He ce ocTaBs MaluMHaTa 6e3
HaZ30p B NOMELLEHUS C AeLa.

Mpean NnpoBepKa Ha eneKkTpuyecKkara
CcUCTEMA Ha eNeKTPOMOTOpa Aa ce u3abpna
wencena.

HenogpeaeHoTo paboTHO MACTO e
npeanocTaBKa 3a 3/I0M0JyKU.

3aemeTe 6e30MacHo 1 CTabUIHO NONOKEHNE
no Bpeme Ha pabota. M3b6areaiTe
HEecTeCTBEHO NOJIOKEHHUE Ha TAOTO,
BMHaru sactaBanTe B paBHOBECHO
NONOKEHUE.

AKO OTPE3HUAT AUCK 610KUpa, cnpete
MallMHaTa U A U3K/oYeTe OT 3axpaHBaliara
Mpexa. EfBa ToraBa oTcTpaHeTe getanna.
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2. OnucaHue Ha ypepa u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1/3)

OnopHu neTn

[JnamaHTeH oTpassaly, AUCK

Bana

Pa6oTHa maca

OrpaHunynTen Ha brbia

OnopHo pamo

HanpasnsaBsatuo pamo

3almTa Ha oTpA3BaLLMs AUCK

[OpbrKa

0. 3Be3goobpaseH GoNT 3a perymMpaHe Ha
broia

11. 3Be3poo6paseH 60nT 3a 3almTa npu

TpaHcnopTupaHe

12. Kpunyatu BuHTOBE

13. Oxnarpaiia nomna

14. Wnayx

15. EnektpomoTtop

16. BraouBaTten/vsknousaren

17. Ckana 3a brb/ia Ha pasaHe

SN~ ND =

2.2 O6em Ha gocTaBKa
Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha
apTWKyna c nomoLlTa Ha onucaHus obem
Ha gocTtasKa. [pu avncealm 4acTu, Mons,
06BbPHETE Ce Hal-KbCHO B paMKWTe Ha 5
paboTHM AHWU CNeq NOKyNKa Ha apTUKyna
KbM HallMA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WIN KbM
NyHKTa Ha npogamoba, KaTo NnpeacTaBuTe
Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pecr. naaTtemeH
JOKYMeHT. Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe 3a uenta
Ha rapaHuMoHHaTta Tabnauua B uHpopmaumaTa
OTHOCHO 06CNYKBAHETO B KPas Ha ynbTBaHETO.
OTBOpeTe onakoBKaTa M BHUMaTeIHO
n3BageTe ypesa oT ornakoBKara.
OTcTpaHeTe ONakoBBYHWA MaTepuan KakTo
1 ONaKOBBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUIYPOBKU
(aKo uma TakvBa).
[MpoBepeTe ganu 06emMbT Ha OCTaBKa €
Nb/EeH.
MpoBepeTe ganv ypeabT u
npuHagnexHoCTUTe HAMaT nospegn oT
TpaHcnopTupaHe.
Mo Bb3MOMXKHOCT 3ana3eTe onakoBKara 10
M3Tn4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT U oNaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTCcKU urpadku! [leua He 6MBa ga urpasart
C NacTMacoBU TOPOGUYKU, HOIMO MasIKK
petaiinu! CblecTByBa ONacHOCT ga ru
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rMbTHAT U ga ce 3apylwar!

MalumHa 3a pAsaHe Ha KaMbK

BaHa (3)

Oxnarpaiia nomna (13)

OrpaHuunTen Ha brbna (5)

OnopHu netw (1)

OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeta
YKkasaHus 3a TexHuKa Ha 6e3onacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

MawmuHaTa 3a pA3aHe Ha KaMbK MOXe Aa ce
13non3ea 3a 06M4anHoO pA3aHe Ha GETOHHK
nJo4u, naBeTa, MPaMOpPHU U TPAHUTHU NJ104U,
TYX/IM, KEPeMUam, KepammyHu Na0HN 1 NOA06HM
B 3aBMCUMOCT OT roiemuHaTa Ha malumHara. Ta
e npov3BefieHa 3a JoMallHa W npodecroHanHa
paboTa. PAsaHe Ha AbpBO U MeTan He ce
paspeluasa.

MalwumHaTa TpabBa ga ce n3nonssa caMmo
cnopej HeMHOTO NpefHa3HayYeHve. Beaka apyra
ynoTtpe6a, pasnnMyHa OT Tasu, He e crnopes
npeaHasHayeHWeTo. 3a Bb3HUKBALLM OT TOBa
LLETU UM HapaHABaHWUS OT BCAKaKbB BUA,
oTroBaps NOTPebUTENST/06CAYKBALLOTO /iuLe,
a He npoussoauTenATt. Morar ga ce uanonssar
camo NoAXOAALLM 3a MaLLMHATA PEXELLN
ZAMCKOoBe. N3non3BaHeTo Ha LMPKYNAPHU
AVCKOBE e 3abpaHeHo. YacT oT ynoTtpebara
no npegHasHavyeHue e CbLLOo M CnasBaHeTo
Ha yKasaHuATa 3a 6€30NacHOCT, KaKTo U Ha
YyMBbTBAHETO 32 MOHTaX U YKasaHusTa 3a
eKcnioarauma B ymbTBaHeTo 3a ynotpeba.
Jlnua, KouTo 06CNyKBaT M NOAAbPKAT
MalimHara, Tpabsa Ja ca 3ano3HaTu € HeA u aa
ca MHhOpPMUpPaHU 32 Bb3MOKHWUTE ONAaCHOCTMU.
OcseH ToBa TpAGBa HaW-TOYHO Aa ce cnassar
Ba/MAHWUTE Hapeabu 3a npegoTBpaTsBaHe Ha
3n0nonyKu. ipyru o6y npasuna B obnacture
Ha TpyfgoBaTa MeauumHa U TeEXHUYecKara
6e3onacHoOCT TpsAbBa Aa ce cnassart. [pomeHu
no MalumMHaTa U3KJIIYBAT HaMb/IHO EBEHTYasIHa
OTFOBOPHOCT Ha NPOU3BOAUTENS Y Bb3HUKBALLM
oT ToBa LWeTn. Bbnpekun ynotpebata no
npeaHasHayYeHWe HAKOMU ApYrv PUCKOBM haKTopu
He MoraT HanbJ/IHO Aa 6bAaT OTCTPaHEHMU.
OBycnoBeHN OT KOHCTPYKUMATA U MOHTama
Ha MallMHaTa MoraT Aa ce NosiBAT CNefHUTe
pUCKOBE:

JlokocBaHe Ha AuamMaHTEHNA pexeLl, AUCK B

HenoKpuTara 30Ha.
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[lokocBaHe Ha paboTelus guaMaHTeH
pemeLL, AUCK.

M3xBbprsaHe Ha fedeKTHa AnamaHTeHa yact
Ha pereLLns JUCK.

Ha o6pa6oTBaemu fetaninm v 4actu ot
06paboTBaemMu feTannu.

YBpemgaHe Ha cyxa npu HemsnonsesaHe Ha
Heobxoaumarta 3awumTa 3a cayxa.

Mons, MmaiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeau
CbIMacHO NpeAHa3Ha4YeHneTo cu He ca
Npou3BeaeHM 3a NPOMULLIIEH], 3aHaATYNICKA
WK nHaycTpuanHa ynotpeba. Hvue He noemame
OTrOBOPHOCT, @Ko YPeAbT Ce M3Mon3Ba B
NPOMMULLNEHM, 3aHAATYUIACKN MW MHAYCTPUAHU
NpPeAnpUATUS, KaKTO W NPU PABHOCTOMHM
OENHOCTW.

4. TeXHUY4ECKU AaHHU

MolyHocT Ha enexkTpomoTopa: ....1500 S2 20 min

O6OpPOTU HA ENEKTPOMOTOPA: ......... 3000 06/MuH
[puraten 3a NPOMEH/INB TOK: ........ 230V~ 50 Hz
HNac M30MaLMSA: .....oeecveeeeiee e Knac B
T 1T = PPN IP 54
fonemMuHa Ha MacaTa: .........cccceeee.. 630 x 450 Mm
O bMKUHA HA PASAHE: .o 570 Mm
ObnwuHa Ha pasaHe Jolly: ..., 570 mm
Makc. pebenunna Ha getamna 90°: .............. 60 MM
Makc. pebenunna Ha getamna 45° .............. 48 mm
JdnamaHTeH oTpasBaly, JUCK: ........ 2250 x @ 25,4
J13EPEH KIAC ..ot 2
[bnkuHa Ha Bb/iHaTa Ha fasepa ............ 650 HMm
JlazepHa MOLHOCT .....covveeereneeannne <1 MuamBara
EnekTposaxpaHBaHe

J1F=TC 1T o F USRS 2 x 1,5 Bonta (AAA)
TEIIO e 47 Kr

MpoAbMHKUTENIHOCT Ha BKJIIOYBaHe:
MpoabarKUTENHOCTTA Ha BK/IIOYBaHe S2 20

MWH (KpaTKOBPEMEHEH PEHMM) NOKa3Ba,

Yye ABUraTensaT MOXe NOCTOAHHO Ja 6bae
HaToBapBaH C HOMWHaHO HanpexeHue (1500 W)
camo 3a NMOCOYEHOTO Ha habpuyHara Tabesnka
Bpeme (20 MuH). B npoTrBeH cnyyai Tor 6u ce
3arpsn HegonycTumo. Mo Bpeme Ha naysara
ABUraTesnAT ce oxnamaa OTHOBO A0 HeroBaTa
M3X04Ha Temneparypa.

OnacHocr!

Lym 1 BUGpauus

CToMHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpaums ca noayyeHu
cbrnacHo EN 61029.

Pexnm

H1BO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........... 95 dB (A)
Honeb6aHune KpA ............................................ 3dB
HvBO Ha 3ByKOBA MOWHOCT L, ......... 108 dB (A)
HonebaHne K, ....ccoceveiiiiiiciciccii, 3dB
Mpa3seH xop,

HwBo Ha 3ByKOBO HanAraHe L, ........ 94,5 dB (A)
Honeb6aHune Koa oo 3dB
HuBo Ha 3ByHOBa MOWHOCT L, ...... 107,5dB (A)
HonebaHne K, ...oovvrveiiiiiicic 3dB

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WYyM U
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!
M3nonasawTe camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHMpPALLM Ypeau.
MoppbpanTe n nouncTeBamTe ypeda
peaoBHoO.
MpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa cnpsaMo
ypeaa.
He npetoBapsaiTe ypepa.
HoceTe ypeaa npv Heo6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KnouBanTe ypeaa, aKo He ce n3nosi3ea.
Hocete pbKasuupm.

BHumaHue!

OcTaTb4yHU pUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U €IEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT CbI/1aCHO npeanucaHuATa,

BUHaru cbliecTByBaT OCTaTb4yHU

pucKose. Morat ga Bb3HUKHaT cnegHute

OMacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKUUATA

U U3NDBJ/IHEHUETO Ha TO3U €JIEKTPUHECKHU

UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte Apob6OBeE, aKO He ce
HOCHK MoAxoAALla 3aluTHa Macka NpoTuB
npax.

2. YBpempgaHe Ha Cnyxa, ako He ce HOCH
noaxoAsiua cayxosa 3almra.

YBpermpaHus Ha 34paBeTo, pesyTupaLlim ot
BUOpaLMMTe BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
M3M013Ba NPOLb/IHKUTENHO BPEME U He ce
BOAM M NOAAbPIA KaKTO TpAbBa.

.40 -
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

[Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TUNOBaTa TabenKa OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mpeara.

MpepynpexpeHue!

Mpeav aa npegnpuemere HaCTPOMKU Ha
ypeAa BUHaru usgbpnsaite MperoBUA
wencen.

MawwuHara Tpsa6sa ga 6bae noctaBeHa
YCTOMYMBO, T.€. 42 Ce 3aKpenu Bbpxy
paboTHa Maca, noacTaBKa OT cepuaTa Uau
noao6HU.

lMpean nyckaHe B eKcnioarauusa BCUHKU
Kanauu 1 3aWwunTH1 NnpucnocobaeHus Tpadsa
Aa 6baaT NpaBUAHO MOHTUPAHW.
LiMpKynapHUAT anUCK Tpabsa aa Moxe Aa ce
[OBWHM CBOOOAHO.

MoHTa Ha wnayxa u Kabenure (¢ur. 16)

MoHTak Ha gonHara pama U oxJiamaaliara
nomna (¢ur. 2-4)
3arterHeTe onopHUTe Kpaka (1) ¢ Kpunyatu
BMHTOBE (12) 3a BaHaTa ¢ Boja.
lMocTaBeTe gonHara pama.
MNocTaBeTe LenmaA pe3ay Ha KepamHyHUTe
nio4x BbB BaHara (3).
MocTaBeTe oxnaxpawara nomna (13) Ha
noaxoaAwo MACTO BbB BaHaTa C BOga U A
urKcHpaliTe CbC 3aCMyKBaLLUTE YallKK
Ha AbHOTO Ha BaHarta. lNomnara, Kabena u
lwnayxa 3a oxnaxgawara soga (14) He 6uBa
[a nonagar B 3oHaTa Ha psi3aHe!
HanbnHeTe Boga, gokaTto nomnara (13)
Hanmb/HO Ce MOKPUe C BoAa.
OTcTpaHeTe 3Be34006pa3Hus 6onT (11)
orpaHuyuTenHusa enemenT (40).

MpeaynpeautenHa 6enemkal

Horato moHTUpaTe mapKy4a 3a BOgHO
oxnampaaHe (14), BHUMaBalTe MapKyYbT Aa He
ce npeyynu. B npoTuBeH cayyan MapKy4bT HAMa
Aa paboTu usnpasHo.

OnacHocrT!
HabenbT n MapKy4ybT 3a BOAHO OX/1awjaHe He
TpAbBa ga nonajgar B 3oHaTa Ha psA3aHe.
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6. O6¢cnyBaHe

6.1 BknrouBaTten/uskntousaren (¢wur. 6)
3a BKJIl0YBaHe HaTuUCHeTe ,|“ BbpXy
BKJIl0YBaTen/makoysaren (16).
Mpean 3anoysaHe Ha npoueca psasaHe
TpA6Ba fa ce M34vaKa, [JOKaTo oTpA3BalmAT
OWCK JOCTUrHE MaKc. 060poTU U
oxnaxgawara nomna (13) e nogana sogara
[0 OTPA3BaLLMA AUCK.
3a u3Kn4BaHe HaTUcHeTe ,,0“ BbpXY
npeskaouBaTens (16).

6.2 90° Pa3pe3u (¢pur. 7/8)
Pasxnabete 3Be34006pas3HUA KpUAYaT BUHT
(27)
MocTtaseTe brnoBma orpaHuunTen (5)
Ha 90° 1 OTHOBO 34paBo 3aTerHeTe
3BE€3[006pas3HNA KpuayaTt BUHT (27).
OTHOBO 3aTerHete BWHTOBETE (28), 3a Aa
duKcupaTe br1osuA orpaHnunTen (5).
MpubyTarTe MalwmnHHaTa rmasa (29) 3a
ApbHKarta (9) Hasag,.
lMocTaBeTe nnoyKaTa [0 orpaHnynTenHarta
LwnHa (6) Ao brnoBmA orpaHuumnTen (5).
BrntoveTe mawmHara.
BHumaHue: M3vakanTe, gokato
oxJlaraallara Boga AOCTUrHe OTpA3BaLLMA
AM1CK (2).
BopeTe Hanpep 6aBHO 1 paBHOMEPHO 3a
ApbXKarTa (9) rasara Ha mawmnHara (29)
npes KepamuyHara njiouva.
Cnep Kpas Ha pA3aHeTo OTHOBO M3KoYeTe
MallnHaTta.

6.3 45° JnaroHaneH paspes (¢wr.9)
HacTpoiTe brnosusa orpaHnyuTen (5) Ha 45°
M3nbaHeTe paspesa, KaKTo € 06ACHEHO B T.
6.2.

6.4 45° HapnbHeH pa3spes, ,Jolly-pa3pes*
(¢pur.10)
Pasxnabete 3Be34006pa3HMA Kpuayar BUHT
(10)
HaxnoHeTe Hanpasnasawara wuHa (7)
HanABo Ha 45° OT cKanata Ha brbaa (17).
OTHOBO 37paBo 3aTerHeTe 3B8e34006pa3HusA
Kpuayat BUHT (10).
M3nbaHeTe paspesa, KaKTo € 06ACHEHO B T.
6.2.
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6.4.1 O6paboTBaHe Ha No-rosieMu AeTanam
(pur.11/12)
3a ga morart ga ce obpaboTsar no-ronemu
[LeTavnu, pemelyara 4yacT MOXe a ce 0TBOpU
Harope. B Ta3u noauumsa morar ga ce obpaborsar
AeTannu ¢ gbnxuHa go 570 MM (8o Makc. 38 Mm
nebenvHa Ha peTaina).
3a uenta oTcTpaHeTe 60T (37) Ha ropHaTa
cTpaHa.
Perellata yacT ce oTBapsi cama Harope.
Cera morar fja ce U3BbpLuaT BCUYKK
onepauum pasaHe, KakTo ca onMcaHu B
pasgen 6.2 go 6.4. Tpabsa Aa ce ynpamHu
AONb/IHUTENIEH NNEK HATUCK Ha APpbHKaTa
Hapony.

6.5 CmAHa Ha fuamMaHTeH oTpA3BaLl, AUCK
(¢pur. 13/14)
M3pbpnaiTe MpexoBua Lencer.
Paaxnabete Tpute 60nTa (30) M cCHEMeETE
3awurara Ha gucka (8).
MocTaBeTe Kato4 (31) Ha Bana Ha
eNleKTpoMOTOpa U 3aJpbiKTe.
C KoM (34) oTBMITE rakaTa Ha dnaHeua B
rocoKara Ha BbpTeHe Ha OTPA3BaLLMA AUCK
(2). (BHMMaHwe: naBa pesba)
CHeMmeTe BBbHWHKA dnaHel, (35) u
OTpA3BaLLMA AUCK (2).
[MouncTeTe BHMMATENHO Noemalmsa GaaHel,
npean MOHTama Ha HOBWA OTPA3BaLL, AWCK.
MocTaBeTe 1 3aTerHeTe HOBMA OTPA3BaLL
OWCK B obparHa nocneaoBaTenHocCT.
BHumaHue: Cb6toaaBanTe nocokara Ha
BbPTEHE Ha OTPA3BALLMA AUCK!
OTHOBO MOHTUpaWTe 3aluMTaTa Ha aucka (8).

6.6 Pexxum Ha pa6ota nasep (durypa 17-21)

6.6.1 CTauMoHapeH perum Ha paboTta
(¢purypa 17/18)
BrnatouBaHe: MNpuasueTe npesKaoYBaTena 3a
BK/1/-U3KouBaHe (46) B nosuums ,|“.
UsknouBaHe: MNpuasueTe npesKaoYBaTens
3a BK//-U3KtouBaHe (46) B nosuums 0%
BrntoueTte nasepa (45). EpHa nasepHa nnHuA
ce NpOoXeKTUpa BbpXy Matepuana, KouTo
cneppa fa ce obpaborsa 1 Bu nokassa TO4HOTO
Hanpas/ieHue Ha pasaHe. C nomolyTta Ha
BMHTa (47) Na3epbT MOXeE fia ce HacTporBa
OONBbAHUTENHO. 3a uenTa pasxaabeTe BUHTA
(47) nocpeACTBOM HAKOJ/IKO 3aBbpTaHums.
JlasepbT (45) cera Moxe ga ce npuaBuKBea u
HWBenupa Bbpxy agantepa (48) BbB BepTMKanHa
M XOpU30HTaNHa nocoka. OTHOBO 34paBo
3aTerHeTe BUHTA (47), KOraTo ce JOCTUIHe

HenaHarta HacTporKa.

6.6.2 Peum Ha paboTa KaTo na3epeH

HuBenupauy, ypen (purypa 17-20)
OTBuHTETE BUHTA (47). JlTasepsbT (45) cera
MOMe fa ce cBasiM OT aganTepa (48) 1 Moxe
4a CNyHKM KaTo BbHLUEH /la3epeH H1MBeinpalLy
ypeg. JlasepbT (45) e o6opyaBaH € ABe
paBHWAHW nbenn (49) u cnepoBaTeHO MOMe
fa ce HMBennpa XopM30oHTaIHO U BEPTUKA/THO.
OnopHarta naoya (50) Ha nasepa e MarHuTHa,
TaKa 4e ja MoXe Ja ce 3aKpensa BbpXxy
CbOTBETHUTE OCHOBU. Dur. 19 n 20 nokasea ABa
npumepa Ha NpUIoKeEHHe.

6.6.3 CmAHa Ha 6aTepuATa

MaxHeTte onopHara nno4a (50), Kato 3aBbpTUTE
HaBbH 4 BUHTa (51). CHemeTe nsxabeHnte
6atepumn 1 rn cmeHeTe ¢ HoBu. Cnep ToBa
3aBMHTETE OTHOBO OonopHara nsoya (50).

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTE/IEH NPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEKOBUAT CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol Tpsibea Aa

Cce CMeHU OT nponussoanTena Uan OT Heroeata
cepBu3Ha cnyba 3a 06CnyHBaHe Ha KAMEHTH
WA OT NOA0BHO KBaNMdUUMpPaHoO uue, 3a aa ce
n3berHar usnaraHumsi Ha onacHocT.

8. MNouucTtBaHe, NnogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpean BCUYKM feMHOCTM MO NoYncTBaHe
u3gbpneaniTe Wwencena.

8.1 NounctBaHe
MouncTBanTe MalLnHaTa peaoBHO OT Npax
1 3ambpcsaBaHuAa. Hai-noaxoaswo e aa
noyMcTBaTe MallmMHaTa ¢ Kbpna Uan ¢ YeTKa.
He nouucTBarite nnactmMacoBuTe YacTu C
passAmaaly BeLecTsa.
MouncTBanTe peaoBHO BaHaTta (3) 1 nomnara
3a BogHO oxnawaaHe (13) oT 3ambpcABaHuA.
B npoTuBeH ciyyai guamaHTeHUAT OTpe3eH
OUCK (2) HAMAa Aa ce oxnaraa AOCTaTbYHO.
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8.2 NoappbHKa
Bcuuku gsuelm ce yactm Tpabea ga ce
CcMasBar npes onpeesieH MHTepBas OT Bpeme.

8.3 TpaHcnopT
Mpean TpaHCNopT OXNaMAaLloTo CPeACTBO
TpAbBa ga ce n3Touu.
[a He ce n3nonsear 3alWmUTHU CbOPBKEHMA
3a noBauraHe Ha MallmvHara.

8.4 NMopbyKa Ha pe3epBHU YaCTH:
Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTn Tpsabea Aa
ce rnoco4ar c/iefHuUTe JaHHu:
Twun ypeg,
ApTUKYNeH HoMep Ha ypej,
MpeHTudunKaumoHeH Homep Ha ypes
Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa YacT
AKTyasnHu LeHU N MHpOpMaLmMSA LLe OTKpUETE Ha
www.isc-gmbh.info

9. U3Bo3BaHe U NOBTOpPHa ynotpeba

YpeabT ce HaMmMpa B ONaKOBKa, 3a Aa ce
npefoTBpaTAT LWeTH NPy TPaHCNOPTUPAHETO.
Ta3un onaKoBKa nNpefcTasaaBa CypoBMHa

1 cCnepoBsaTesIHO MOXE fa Ce n3nonssa
NMOBTOPHO WK a Ce BbPHE KbM LiMKbAa 3a
NOBTOPHa NpepaboTKa Ha CypoBUHUTE. YpeabT
1 HEroBUTE 4YacTW ca CbCTaBEHM OT Pas/IiHU
maTtepuasu, Kato Hanpumep MeTan n naacTmacwu.
M3xBbprete AeeKTHUTE MOHTaXKHM HacTK 3a
€KO0JIOroCcbobpasHO OTCTpaHABAHE Ha OTPOBHM
otnaabun. OcBegomerte ce B cneumannampaH
mMarasvH Uan B O6LWMHCKaTa agMUHUcTpauma!

10. CbxpaHeHue Ha cKknaj

CrnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHoOCTUTE My
Ha TbMHO, CYXO MACTO, KbAETO HAMa OnacHoCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO fla € HeJOCTBIMHO

3a geua. OnTrumanHara Temneparypa Ha
cKnagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBsaiiTe
€/1IeKTPU4eCKMNA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHarta My
OnaKoBKa.
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11. EKonorocbobpasHo
M3XxBbp/iAHe Ha 6aTepum

BaTtepunTe cbabpKaT onacHM 3a oKonHaTa
cpepa matepuanu. He nsxebpnarite 6atepunte
B 6BUTOBUTE oTnagbuu, B OrbH UK BbB BOAA.
Batepuunte Tpabsa Aa ce cvbupar, peunKkampar
WK a ce U3XBBPAAT EKOIOrOCHO6PA3HO.
Manpawalite nsxabenute 6atepun Ha iSC
GmbH, Eschenstrasse 6 in D-94405 Landau®.
Tam NponsBoAMTENAT rapaHTUpa KOMNETEHTHOTO
UM OTCTpaHABaHe.
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Camo 3a cTpaHu oT EC

He 13xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npy 6uToBUTE OTNagbUMI!

CwrnacHo EBponeiickara avpektnea 2012/19/EO 3a eNeKTpUYECKN U eNIeKTPOHHU CTapuy ypeau u
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBOo YNOTpeGeHUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBaA fa ce cbbupar
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKOI0MMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

A}'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHWe Ha NpM3MBa 3a BpblLUaHe:

COGCTBEHUKBT Ha EJIEKTPOYpea BMECTO BPbLUAHE aiTEPHATMBHO C LieS1 CbAENCTBUE € 3a4b/IHEH
MO OTHOLUEHWE Ha Lie1eCboBPa3HOTO OMNO/I30TBOPABAHE B C/ly4Yai Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuAT ypes 3a LenTa CblLo TaKa MoMe Aa ce NPeaocTaBm B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce M3BbPLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/IA Ha HALMOHA/IHUTE 3aKOHM 3a CbBUPaHEeTo, M3BO3BAHETO,
CK/IaAMPaHETO U PELMKAMPAHETO Ha OTnaabLu. ToBa He 3acara NPUIOKEHUTE KbM CTapuUTe ypeau
OTAE/IHN HaCcTU OT NPUHaAIEeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1EKTPUHECKMN KOMMNOHEHTHU.

MpeneyaTBaHETO UK APYr BUA pasMHOMKaBaHe Ha JOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTENIHW JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e NpaBoTo 32 U3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHU

MpoayKTHbT n3nbaHABa U3nckBaHuaTa Ha EN 61000-3-11 1 nogaexu Ha cneumanHm ycnosus 3a
cBbp3BaHe. ToBa 03Ha4yaBa, Ye He € paspeLLeHo U3Mnoi3BaHe B NPOM3BOIHO CBOGOAHO M36paHu
TOYKW Ha CBbP3BaHe.

YpeabT npy HeGAaronpuATHU NapamMeTpu Ha MpexaTa MOXe Aa AoBefe A0 BPEMEHHM KonebaHusA
Ha HanpemeHUeTo.

[MpoayKTHLT € NpegHasHavYeH U3KIIYUTEHO 3a U3MNOA3BAHETO B TOYKM HA CBBbP3BaHe, KOUTO

a) He HaJBuWLLaBaT MaKkCUMasTHO A0MNYCTUM UMNEeHAAHC Ha Mperata Z < 0,29 Q unu

6) KOWUTO MMaT JOMYCTUMO HAaTOBapBaHe C HEMPEKbCHAT TOK HAa Mpearta oT Han-manko 100 A Ha
dasza.

HKarto nonssaren Bue cnepga aa rapaHtupare, ako € He06X0AMMO cnef KoHcynTaumsa ¢ Baweto
eHeprocHabauTenHo npeanpuaTre, ye Bawara TouKa Ha CBbp3BaHe, B KOATO XenaeTe ga
M3no/s3BaTe NPOAyKTa, U3Mb/IHABA €4HO OT ABETE U3UCKBAHWUA, MOCOYEHU B T. @) U 6).
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MHdopmMaLmua OTHOCHO 06C/yKBaHETO

BbB BCUUYKM AbpaBW, KOUTO Ca YNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, H1e pasmnonarame ¢
HOMMETEHTHU B 06C/yHBAHETO NApTHLOPU, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMepuTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CblumTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKAKbB BUf, CEPBU3HM PaboTh KaTo PEMOHT, HabassiHe Ha
pes3epBHU U M3HOCBALLM Ce YacTU WM CHabAABaHe C KOHCYMaTUBU.

HeobxoanMo e fa ce B3eMe Nnog BHUMaHKe, Ye CefHUTe 4acTu Npy TO3M NPOAYKT NoAsewar
Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe Wi TaKoBa BC/IEACTBME Ha ynoTpebara UM pecn. CiegHUTe 4acTu ca
HeobXoAnMMM KaTo KOHCYMaTUBH.

Kareropusa Mpumep
M3HocBaly ce YyacTu™
HoHcymaTtBHM maTepmann/KoHcymaTuBm™ OTpesHa wamoBbYHa Warba
Jlnnceawm yacTtu
* He ce BK/IOYBAT 334 b/IHUTENHO B JOCTABEHMS KOMMNAEKT!
Mpwn HepocTaTbUM KM aedeKTn Bu monnm ga yseaomuTte 3a cayyasn Ha AePEeKT B MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monfa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO ONMCaHWe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cyvamn
OTroBOpETE 3a LeNTa Ha CleH1Te BbMPOCH:
YpeabT paboTu in e Beyve Win fedeKTbT ce e MPOoABMA B CaMOTO Havano?
Helwwo Hanpasmno nn Bu e BnevyatneHve npegu fa ce NposiBu AedekTbT (MHANKaumaA 3a gedekrta)?

Cnopeg Bac B KakBO ce CbCTOM AedeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHA MHAMKaLuA)?
OnwnweTte aedekTa.
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MapaHuuoOHHa KapTa

YBaxaeMn KINEHTH,

HaluMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4yeCcTBeH KOHTPOA. B cayyaw, Ye BbnNpeku ToBa To3u ypes,

HAKOra He yHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXanasame 3a Toea U Bu Monnm Aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCOYeH B Ta3u rapaHumMoHHa KapTa. C yaoBOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonoxeHue cbLLo 1 No TesedoHa Ha NocoYeHa TenedoHEH HOMep 3a 06C/yHBaHe.

OTHOCHO NpeAABABAHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLMK € B CUNa CIEAHOTO:

[apaHUMOHHUTE YCN0BMA Ce OTHACAT caMo 3a NOTPebuTeNn, TOeCT 3a BU3UYECKUN AnLa, KOUTO
HAMA Aa U3MNOoN3BaT YpeAa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHM LeNN, HUTO 3a APYr BUA, CaMOCTOATENHA
JeMHocT. Teaun rapaHLUMOoHHN YCIOBUA pernaMeHTUpaT JOMbAHUTEIHU rapaHLMOHHW YCYTU, KOUTO
no-A071y NOCOYEHUAT NPOU3BOAMTEN JOMBIHUTENHO ObellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHLmsa Ha
KynyBayuTe Ha HerosuTe HOBW ypeaun. Balunte 3aKoHOBM rapaHLMOHHW Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHuusa. Hawara rapaHumoHHa ycayra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalla camo HefocTaTbLM No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0NyNOCOYEHNA MPON3BOANTES, KOMTO AOKA3YEMO Ce Ab/IKaT Ha NPOM3BOACTBEH MK OTHACALL,
ce fo matepuana fedeKT, 1 No Hall n36op ce orpaH1yaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HepjoCTaTbLM NO ypeaa v Jo nogmaHata Ha ypega. Monsa, umavite npefsua, Ye HalmTe
ypeau cnopes, npefiHasHa4yeHUEeTO CU He Ca KOHCTPYMpaHH 3a NPOMUILLIEHA, 3aHAATYMICKA UK
nHAycTpuanHa ynotpeba. lapaHUMOHEH AOroBop nopajmn ToBa He ce peaaManpa Torasa, Korato
ypeabT e 611 U3NoNI3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUA NEPUOZ, B NMPOMMLLINIEHU, 3aHAATHUIACKN UK
MHAYCTPUANHW NPEANPUATHA UK € BN N3NI0KEH Ha NoJo6eH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHLua ce U3K/oYBar:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHANM BCEACTBUE HA HECHOMIOAABAHETO HA YMTHTBAHETO 32 MOHTAaX UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKM HEKOMMNETEHTa MHCTaNauus, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (KarTo Hanp. NoCPeACTBOM CBBbP3BaHe KbM HENPaBW/IHO MPEKOBO JIMHEMHO HanpermeHne
WN BUJ, €NeKTPUYECTBO) UKW BCNEACTBUE HA HeCOAloAaBaHeTo Ha pasnopeaduTe 3a noaapbHKa
M TeXHWKa Ha 6e30MacHOCT MM NOCPEACTBOM U3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOPMasIHW YCI0BUS,
XapaKTepHW 3a OKOHAaTa cpeaa uan nopagu nncealla noaapbHKa U 06CyHBaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWKHANM BCAEACTBUE HA HEMO3BOJIEHA UM NPO(PECUOHANHO HEKOMNETEHTHA
ynotpe6a (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan n3noissaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba 1in o6opyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto Hanp. NACHK, KaMbHU
WKW Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), NpuaaraHe Ha cuia Uan YyXau Bb3gencTBuA (KaTto Hanp. WeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vav no 4acTu Ha ypeaa, Ab/Kallm ce Ha M3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NO3BaHe,
Ha 061M4aiHO MK APYro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHUAT Nepuog Bb3/IM3a Ha 24 meceLa 1 3anoysa Aa Teye OT garara Ha NoKynKa Ha
ypepa. lapaHunoHHW NpeTeHLMK ciefBa Aa ce NpefABaBaT Npean N3TMYaHETO Ha rapaHLMOHHWA
nepvopa B pamKUTe Ha ABe CEAMULM, CNeA KaTo CTe OTKpuAK gedekTa. [peaasasaHeTo Ha
rapaHUMOHHW MPETEHLMN CNef, U3TU4aHe Ha rapaHLMOHHWA NepUOZ, € U3KI0YEHO. PEMOHTBLT nan
noagmsaHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/IHaBaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHEH Neproa B pe3yNnTaT Ha Tasu ycyra, U3BbpLueHa No OTHOLEHWe Ha ypeaa
WM €BEHTYa/IHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO NPV NOA3BaHETO HA CEPBU3HO
obcnyXHBaHe Ha MACTO.

5. 3a fanpeasBuTe rapaHUMOHHa NPeTeHLMs, TpAGBa Aa pernctTpupare noBpeAeHUs ypea Ha
www.isc-gmbh.info. MoaroTeete KacosaTa 6enexKa Man Apyru AOKYMEHTH, YA0CTOBEPABALLM
MOKynKara Ha ypega. Ypeaun, KouTo 6baar uanpareHn 6e3 CboTBETHUTE JOKYMEHTU WK 6e3
habpuyHa Tabenka, HAMa Aa 6bAaT B3eTH Mo BHUMaHWe 3a rapaHLMOHHO 06CyxBaHe nopaam
HEBB3MOXHOCT 3a UaeHTUbULMpaHeTo M. Cnep KaTto HaLWKWAT rapaHLMOHEH CepBU3 YyCTaHOBM
noespepara, BegHara e Bu nsnparvm nonpaseHuns ypea nim HoB ypeg,.

Pasbupa ce, cpelly Bb3CTaHOBABAHE Ha Pa3XoAnTe HMe OTCTPaHABaMe C yAOBOJICTBME CbLLO TaKa
JedeKTn Mo ypeaa, KOUTO He ca BKJIIOYEHM UK BEYE He Ce BKYBAT B 06XBaTa Ha rapaHumaTta. 3a
uenTa, usnparete, MoJif, ypeaa Ha Hallnsa cepBU3eH agpec.

Mo oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn uan gedeKTHU YacT obpbLllaMme BHUMaHWe Ha
OrpaHvyeHuATa Ha Ta3n rapaHuma cCbobpasHo MHPOpMaLMATA OTHOCHO 06C/TyKBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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KivSuvog! lNa tn peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopov dlaBdote Tnv Odnyia xpriong

®

Mpocoxn)! Na xpnotomoleite wtoaomideq. H enidpaon Tou BopURoU prnopei va TPoKAAETEL TNV
anwAeLa NG akor|G.

@

Mpocoxn! Na xpnoormoleite packa mpootaciag anod okovn. Katd v enegepyacia EVAoU Kat
AAAwV UAIKWV Sev amokAeietal n dSnuovpyia erBAaoUg yia Tnv vyeia okovNng. Agv eTuTpénerat n
ene&epyaocia UAIKWV Tou TiepLEXouV apiavTo!

Npocoxn! Na ¢popdte oMWOSIMOTE MPOCTATEVUTIKA YUaALd. OL oTiivOripeg TIou SnuoupyouvTal
Katd TNV epyaoia 1) ta ekodpevooVI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECOUV
anwAela g 6paong.

Kivéuvog! Kivéuvog Tpauvpatiopou

'S

Mpocoxn! Aev emiTtpEneTal ) Xprion SIApHAVTOSIOKWYVY UE SlaIpETELS.

Ynodeign! Amocuvappoloynote To AEI{EP TIPIV KAOAPICETE T UNXavr e VEPO.
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KivSuvog!

Katd ) xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUKHATICUWY, VA TNEOVUVTAL Kal
va AapBdavovtatl oplopéva HETpa acdaleiag.
AlaBaoTe yia o Adyo auTo TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpniong / Yrodeikelg aodaleiag.

DUAAETE TIG KAAA YLla va €XETE TIG TIANPodOpiES

ndavta otn Sidibeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUn o€ AAAa Atopa, dwoTe padi kal auTteg

TIq Odnyieg xpriong / Yrodeifelg aodpaieiag. Aev

avaAapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
1) BAGPeG TIOU odeiAovVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv OdNylwv Xprong Kat Twv Yrnodeifewv
aodpaleiag.

1. Ymodei&eilg aocpaAeiag

Qa Bpeite TIg avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
oTo eriouvarntoéuevo BiBALdpLo!

KivSuvog!

AwaBaote 0Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q YrodeiEelg aodaleia kat 1ig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
copapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE IPOCEKTIKA
OAeq 11§ Yrodei&elg acpaiedig kat Tig
0d8nyieq yia To péAAov.

Eidikéq utodei&elg ya to Aéllep
A\ Kivsuvog! AktivoBoAia AéiZep
Mn koitadete oTNV aktiva
Katnyopia Aéiwlep 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2014

Mn kottadete Xwpig pooTacia patuwv
arneubeiag otnv aktiva A&llep.

Mn kottadete Tote Aueca otnVv Sladpopr)
NG aKTivag.

Mn teivete TV aktiva A&wWlep TOTE o€
avtavakAoUoeg ETLPAVELEG, OE TIPOCWTIA
1 {wa. AKOuN Kat aktiva A&lep XapnAng
LoxV0G UTIOpEL va TIpoKaAEaoel BAAPeEG oTa
para.

Mpogoox - edv ekteAovvTal AAAEG Ao
TIq peBGS0oUG TIoU avadEpovTal E5W,
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Sev armokAeietal emikivduvn ékBeon oe
aKTIVOROAIQ.

Moté punv avoiyete To HOVTOUA Tou A€Lep.
Edv 6ev xpnotoromBouv yia HeyaAUTePO
XPOVIKO dlaoTnua ta epyaleia pétpnong,
adalpéoTe TIG Hratapieg.

NpooOeteq untodeigelg acpalieiag

ToroBeTnOTE TN PNXAVY) O€ ETUMEDdN,

X1 0AloBnpn emddvela. H unxavn dev
ETUTPETIETAL VA KOUVIETAL.

21youpeuTeite wg n Tdon otnv mvakida g
Unxavng cupdwVvei e TNV untdpyxouoa Tdon.
Movo twpa Ba BaAete To BUoua otnyv Tpila.
DopETTE MPOOTATEUTIKA YUAALA

Na xpnotporoleite wtoaottideg.

Na popdTe IPOCTATEVUTIKA YAVTLA.

Na un xpnotuorolouvtal SIapavtEviol
SlaywploTikoi diokol, va avtikabiotavtat.
Agv eTTPEMETAL 1) XP1ON TPOXWV KOTIG HE
Slapeoelg.

MNpoooxn: Mapatetapévn Aettoupyia
gpyaAeiou!

Mnv dpevapeTe To SlAPAVTEVIO SioKO e
Tiieon amno To MAAL.

Mpoooxn: O Slapavtodiokog va Puxetal
TavTa pe vepo.

Mpwv TNV aAAayr] Tou diokou KoTmg va
Byadete To BUopa anod v Tpida.

Na xpnotporoleite pévo kataAAnAoug
SLlopavTOSIoKOUG KOTIAG.

Mnv aprveTe TIOTE TN UNXaAvr Xweig
emiBAePn oe xwpoug pe Tadid.

MpLv To €AEYXO0 TOU NAEKTP. CUCTNHATOG
XWPOU Kivntrpa, BydAte o Buoua ocuvdeong
Ue To Siktuo and v Tpida.

‘Otav dev gival uttdpxel Ta&n oTo XWpo
gpyaociag, ouppaivouv cuxvd atuxniuata.
Katd v epyaocia va rpoogxete mavta

Vv acddAela kat Tnv euotabeld cag. Na
anodevyeTe Hia 6L GUCLOAOYIKY) OTACN TOU
OWHATOG KAl VA KPATATE TIAVTA LOOPPOTTia.
Edav purAokdpet o diokog Kormg,
ATIEVEPYOTIOOTE TN CUOKEUT, SlakOYTE TNV
TIapoxT PEVLATOG Kal LETA adalpETTE TO
QAVTIKEILEVO TIOU KATEPYALEDTE.
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2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
ouumnapadidopeva

2.1 Meprypadr] TNG CUCKEUNG
(ew. 1/3)
Nosdua
Alapavtodiokog
Aekavn
MNaykog epyaciag
0dényodg ywviag
Papdog-0nyog
Oényog
MNpootacia diokou komnG:
XelpoAapn
. Bida oxnuatog aotépa yia pubuion ywviag
. Bida oxnpatog aotépa yla achpdAela
peTadopdg
Xelpopideg
AvTtAia vepou YuEng
ZwAnvag
Motép
AlakdémTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
KAlpaka ywviwv

S9N~ ON =

- O

12.
13.
14.
15.
16.
17.

2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUNE va EAEYEETE TNV TANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWON EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOULE VA aroTavoeiTe eviog
5 gpyAoIUWV NUEPWV artd TNV NUePopnvia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCGKEUY|, TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa andédelEn ayopds. NMapakaiovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong otoug 6poug
€YYUNOoNG 0TO TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
ATIOHOKPUVTE Ta UAIKA GUOKEUAGiag
K0BWQS Kal T CUCTHAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / peTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
EAEyETe €dv eival TTANpeG TO TIEPLEXOEVO.
EAEyETe TN ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexoueveg (nuIEG amd tn petadpopd.
®uAagte TN cuokevaaoia av yivetal uexpL Tnv
TApodo NG TPoBETALG TNG EYYUNONG.

KivSuvog!

H ouokeur| kat Ta UAIk& ouokeuaaiag Sev givat
nayxvidia! Ta madid dev emurpénetal va raifouv
JE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUPPAVES
Kat pkpoavTikeipeval Yopiotatal Kivduvog
Kataroong kat acpugiag!

Mnxavr Kotig ETpag
Aekavn (3)

AvTAia vepoU YuEng (13)
Oényog ywviag (5)

MNodia Bdaong (1)

MNpwTtdTtutieg Odnyieg xpriong
Yrodeielg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

H pnxavr kormg métpag urnopei va
XPNOLOTIOMOEL yla KOWVEQ Epyacieq oe TIAAKES
arod UMeTOV, TETPEG YLa eMioTPpwon 1eodpouinv
1 QUAWYV, TIAAKEG HAPHAPOU 1) YpaviTn, TOURAQ,
TAaKiSla Kat TTapopola UAIKA avaAoya e To
UEYEBOG TNG Unxavng. Mpoopiletal yia OKIaKES
£pYaoieq Kat yla tn Plotexvia. Aev eriutpeneTaln
Kott) EVAOU Kal HETAAAOU.

H pnxavn va xpnotoroleital Hovo yla To OKoTiO
yla Tov oroio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTtou
xpnon ev eival evdedetyévn. Ma {nuiEg mavtodg
€idoug o odeidovTal o Pn evoedSelyuevn
XPT|on €UBUVETAL O XELPLOTI)/XPN0TNG KAl
XL 0 KATaoKeuaoTnG. Ertpénetal pévo n
XPTI0N TWV YA TN UNXAvr auTr] KATAAANAWV
SlaXWPLOTIKWV SioKwV. ATIayopeveTaL ] XPTion
TIPLOVOAQHWV TIAVTOG €id0ug. Avanoomacto
UEPOG TNG eVOESELYEVNG XPTIONG Eival Kat
N akoAouBnon Twv urodeifewv aodaleiag,
kaBwg Kat oL 0dnyieg cuvappoAdynong Kat ot
urtodeielg xelplopou otig Odnyieg xpriong. Ta
dtopa Tov xelpidovtal Tn Unxavr, pEMeL va
eival eEolkelwPEVA [E TO XEIPLOUO TNG KAl va
EVNUEPWOOUV YIa EVOEXOUEVOUG KIVSUVOUG.
MNépav TouTou TPETEL va akoAouBouvTtal
auotnped ot Slata&elg MPOANWNG atuxNUATWY.
Na akoAouBouvTal emiong Kat ot AAAOL yeviKoi
KOAVOVEG LATPIKNG EPYACIAG KAL TEXVIKNAG
aoddAelag. TPOTIOTIOW|OELG OTN UNXavn
ATIOKAEIOUV TNV €UBUVT TOU KATAOKEUAOTT) aTtd
TIG {NULEG TTOU TIPOKUTITOUV ATTO T XProT QUTH.
Map’éAn Tnv evdedelypévn xprion Sev Hrmopouv
Va ATTOKAELOTOUV TEAEIWG OpPLOpEVOL KiVEUVOL.
E&aitiag TNG kataokeunq kat TG Soung g
unxavng dev amnokAeiovtal Ta €ENg:

Emtadr) pe tov Slapavtodioko ota onueia

XWPIQ KAAUMUA.

I&o1o oTov KIvOoUpEVO SlapavToOSIoKo.

Ekodpevdoviopdg EAATTWUATIKOU SLapavTiov

Tou SioKOU KOTIG.

AvTikpouon Katepya{OpEVWV AVTIKEWEVWV

N TUNUATWV TOUG.
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BA&BN Tng akorng étav dev
XPNOLOTIOOUVTAL Ol ATIAITOUUEVES
WTOAOTISEG.
MapakaAoUue va PooeEeTE, TIWG OL
OUOKEUEG AG SEV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT KAl BLOUNXAVIKT)
Xxpnon. Aev avaAapBavoupue kapia eyyunon,
€AV 1 ouokeun xpnoluoromnBei oe Blotexvieg i
Blopnxavieg 1y oe TapdOLEG EPYATIES.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

loxV kivntipa 1500 W S2 20 min

ApLOUOG OTPODWYV KIVNTHPA.....c.eeeeieee 3000 min
Kwntmpag evaAAacodpevou

PEUHATORG ..rveererreeeesreene e 230V ~50 Hz
KAGQOT HOVWOTG e KAdon B
Eid0G TPOo0TAGIAG. .. ..ce e IP 54
MNKOG TNG KOTIAG +vveereeeeieeeiiee e 570 mm
MNAKOG JOIIY i 570 mm
"YWPOG KOTING 90°....eiieeieieiecreeeene MEY. 60 mm
"YWPOG KOTING 45°....oiiiiiiiciec e MEY. 48 mm
Maykog KoTMGAIAOTACEL ...... 630 mm x 450 mm

Alapavtodiokog.........

Katnyopia AQNTEP ...eovevvverreriieieniieee e 2
Mnkog kupdtwv Aaindep ..... 650 nm
100G AQINTEP v <1mw
Tpododooia pevpaTog

MOVTOUA AQINTEP ..veemveeireeieaieene 2x 1,5V (AAA)
BAPOG . 47 kg
Kivéuvog!

©odpupog kalL Sovroelg
O1 TIEG BopURWYV Kat dovrioewv dlammoTwonkav
oupdwva e to pdturo EN 61029.

Aettovpyia

2TABUN NXNTIKNAG TTiEoNQ LpA ................. 95 dB(A)
ABEBAUOTNTA K, oo, 3dB
2TABUN NXNTIKNAG LOXVOG Ly cvovvvvevnene 108 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvvveiciiiiieiciccc e 3dB
Aertoupyia peAavti

ZTA6UN NXNTIKNAG THEONG Ly oo 76 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG 10XUVOG Ly wovvvviiiiees 89 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky cvviviiiiiiiieieiccc 3dB
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Awdpkela evepyormoinong:

H Sidpkela evepyoroinong S2 20 Aemtd
(ouvToun Aettoupyia) onuaivel, Twg 0 KVNTHPaAg
JLE TNV OVOUAOTIKN TAoM (2200 Watt) etutpémnetal
va XPNOLUOTIOMOEl CUVEXWG HOVO YA TN
Sidpkela Tou avadEpeTal oTnV Tvakida e Ta
otolxeia (20 Aerttd). Aladopetikd Ba {eotabei
UTEPPOAIKA.

Katd ) didpkela Tou SIaAEIUUATOG KPUWVEL

0 KIVNTNPag Kal ETAVEPXETAL OTNV APXIKY) TOU
Beppokpaaia.

Neplopiote TNV dnuoupyia Bopupovu kat TIg
dovnoelg oto gAayiloro!
Na xpnolporoleite HOVO CUOKEVEG o Aoyn
Kataotaon.
Na cuvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OGUKOEUN).
Na ipooappédlete 0Tn CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.
MpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
GUOKEUN.
AdNoTE TN CUOKEUT VEEXOUEVWG VA
eAeyxBel ano edIko6 TEXVITN.
Na artevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.
Na popate yavtia.

Mpoocoxn!
YrnoAewmopevol kivéuvol
AKOMN KOl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl
KOVOVIKI|G XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov, vpiocTavral avta opiGUEVOL
UTtoA&LTOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol
Kivéuvol umopoUv va tapouciacTouV
avaloya PE TO £i60G KATACKEUNG KAl TO
HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiov:
1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
PooTaciag ard okovn.
2. BAdBeg TG akong, edv dev xpnotporoloei
KATAAANAN nxompooTtaciag.
BAABeg TG uyeiag mou mpokaAovvTatl ano
Sovnoelg Xxeplov-Bpayiova, Qv n CUCKELN
XPNOLOTIOmOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tnpeital kal dev cuvinpeital
owoTd.
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5. Mpwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SikTUOoU.

MNpoeidomoinon!

Mpwv kaAvete pubpicelg 6TN GUOKELUT va
Byadete mavta To BuUcpa ano tnv npida.

H pnxavn mpémel va TorobetnOei £Tol

WOoTe va €xeL arndAuTn evotddela, SnA. va
BdwOei og TTAyKO gpyaciag, oe Bdon 1 kATL
TIAPOOLO.

Mpwv TN B€0n o€ Aettoupyia TPETEL va €X0UV
ToToBeTNOEl CWOTA OAA TA KAAUUUATA KAl Ol
Slatdagelg aodaleiag.

O 5ioK0g KOTIN|G TIPETIEL VA UTTOpEi va
TeploTpEDETAL EAEVOEPQ.

TomoB£tnon cwAnva kat kaAwdiov (elk. 16)

MovTtad Baong kat avtAiag vepov Yugng
(ek. 2-4)
Bidwote ta nodia (1) pe xepoPideg (12) ot
Aekdvn vepou.
2oTe T Baon
ToroBeTrioTE OAOKANPN TN CUCKEUN OTN
Aekavn (3).
BdAte tnv avtAia vepol WuEng (13) ot
AeKAvVN VEPOU Kal OTEPEWOTE TNV HE TA
Bevtoulakia otov mubuéva tng Aekavng. H
avTAia, To KAAWSLO KAl 0 CWANVAG TOU VEPOU
WUENgG (14) dev eTuTpEMETAL VA UTTOUVV OTNV
TIEPLOYXT) TNG KOTING.
lepioTe vepo pEXPL va kaAudBei n avtAia
(13) teAeiwg amo 1o vepod.
Adaipgote T Bida pe oxnua acteplov (11)
KOl ATIOHAKPUVTE TOV amnooTdtn (40).

Mpoooxn: Bydlovtag tn punxavr) aroéd tn Aekdavn
KaL KaTA TNV HeTadopd TNG UNXAVNG TIPETEL VA
aopaAloTel TAAL N Hovada kotm|g e T Bida oe
oxNua aoteptov (11) kat pe Tov arnootdtn (40)!

Ynodegn!

Mpoo€egte va un ToakloTel 0 GWANVAG VEPOU
YUENG (14) Katd v ToTIoBETNON, SIOTL
SladopeTtika Sev eival Suvatr n agoyn
Aettoupyia.

Kivsuvog!

To kKaAwS1o Kat 0 CWANVAG Tou vepoL YUENG
Sev eTUTPEMETAL VA EICEABOUV 0NV TIEPLOXT] TNG
KOTING.

Anl_TE_SC_570_L_SPK5.indb 51

6. XeLPIONOGQ

6.1 Alakomng evepyomnoinong/
arnevepyomnoinong (€. 6)
lMa tnv evepyoroinon mEote 10 ,|“ oTOV
SLaKOTITN EvePYOTIOiNONG/amevepyoroinong
(16).
Mpwv TNV apxrn NG KOTG TIEPIEVETE VA
PTdoEL 0 5iOKOG KOTING TOV HEYLOTO aplOo
oTpodWV Kat va PetadEpel n avtAia vepou
PUENgG (13) To vepd oTov SiOKO KOTTAG.
lMa tnv anevepyornoinon méote 10 ,,0“ oTOV
SLaKOTITN EvEPYOTIOiNONG/arnevepyoroinong
(16).

6.2 90° KOTIEG (ELK. 7/8)
Naokdapete n Bida og oxnua acteplov (27)
Pubuiote ™ ywvia (5) oe 90° kal Eavaoodifte
™ Bida oe oxrpa aoteplov (27).
Zavaooifte TIq Bideq (28) kat aodpaioTe ToV
0dnyod ywviag (5).
Twpa propeite va pEPeTe TNV KEGAAN TNG
unxavng (29) mpog Ta Tiow KPATWVTAg TNV
arnod ™ XelpoAapn (9).
AkouprmoTe To TIAAKIS10 oTov 08NnYo (6)
otov 0dnyo ywviag (5).
Evepyomomote tn unxavrn.
Mpoooxn: Mepluévete péxpt va Gptacet 1o
vepo YUENG Tov Sioko KoTmG (2).
Mavovtag amno ) xewpoAafr) (9) wbeite
apya kat opolépopda v KedaAr g
unxavng (29) mpog ta eunpodg koBovtag To
TAakiSLo.
MeTd 10 TEAOG TNG KOTIMG
ETAVATIEVEPYOTIOOTE TN INXAVT.

6.3 45° Siaywvia kom (€1K. 9)
Pubuiote Tov 06nyé ywviag (5) og 45°.
EkteA€oTe TNV KOTIY OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
£daolo 6.2.

6.4 45° katda urikog Komrj, ,.komnn Jolly“
(ek.10)
Naokdapete Tn Bida oxrpartog acteplov (10).
AwoTe aplotepr| KAion otnv papdo-odnyod
(7) péxpL va ptaocete 45° otV KAiaka
ywviwv (17).
Zavaooifte T Bida oe oxripa acteplov (10).
EkteA€oTe TNV KOTIY OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
£dadlo 6.2.
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6.4.1 Eme&epyacia peyaAutepwyv
AVTIKEHEVWYV (E1K. 11/12)
Ma v enefepyaocia HEYAAUTEPWV AVTIKEIUEVWV
prtopei va SImAwOel n povada Kormg pog
Ta enAvw. XN B6€om autr Yropeite va
enefepyaocOeite avTikeipeva prkoug arnod 570
mm (£wg To avVWTEPO 38 mm TIAX0G).
Ma to okomod autd adaipéote T Bida (37)
oTnV eNavw TAEUPA.
H povada kotng SIMAWVEL AUTOVOA TIPOG
TA EMAVW.
Twpa Uropeite va EKTEAECETE TIG
€MOUPOVHEVEG KOTIEG OTIWG TIEPLYPAdETAL
oTo KeD. 6.2 €wg 6.4. Aev xpeldletal Ttapd
arnAr) pdodeTn eAadpLd Tieon Tpog Ta
KATW.

6.5 AVTIKATAOCTACT] TOU SIAMAVTOSIOKOU (ELK.

13/14)

BydAte 10 Buoua and v mpida.
XaAapwote T1q Tpelg Bideq (30) kat
adaPEOTE TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUUMA TNG
Adpag Tou TipLloviov (8).

BdAte to kAeldi (31) oTov d&ova Tou
KIVNTpa Kal KPATY|OTE TO EKEL.

Me o kAelsi (34) xaAapwoTte To Ta&udasdt
™G GAAVTLag TIPOG TNV KATEUBUVON
kivnong Tou diokou kottg (2). (Mpoooxn:
aploTePOOTPODO OTIEIPWHA)

Adaipéote TNV eEwtepikn PpAavtla (35) kat
Tov 8ioKo KOTIAG (2).

KaBapiote mpooekTtikd TNV pAdvTia
UTTOS0XNG TIPLV TNV TOTIOBETNONG TOU VEOU
Siokou KoTmg.

ToroBeTroTE TO VEO SioKO KOTING OTNV
avtiotpodn oelpd kal acpaAioTte Tov.
Mpoooxn: MpooggTe TNV katevBuvon
kivnong Tou diokou Kottg!
EnavatonofetioTe TO TPOCTATEUTIKO
KAAUMHA TNG TIPLOVOAduag (8).

6.6 Aettoupyia A€lep (ek. 17-21)

6.6.1 Aettoupyia o€ poviun 6€on (ek. 17/18)
Evepyomoinon: ®¢pte Tov Slakomtn
gvepyoroinong/amnevepyornoinong (46) otn 6€on
Anevepyormoinon: ®€pte Tov SIaKOTTN
gvepyoroinong/amnevepyornoinong (46) otn 6€on
»0%.

Evepyorowjote To Aéllep (45). MpoBaiAeTal pia
aktiva Aéwllep oto VAIKS TIov enegepyadeoTe Kal
oag deixvel TNV akpLpr) Sladpopr Tng KoTmG.

Me 1t Borbela g Bidag (47) umnopeite va
pubpioete POoOeTA TO A€WEp. M TO OKOTIO
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autd AAoKAPETE HEPIKEG OTPODEG TN Bida (47).
To Aéilep (45) uropei Twpa va KivnBei tavw
OTOV TIPOCAPHOYEQ (48) og KABETN Kal opllévTIa
katevBuvon). Zavaooifte ™ Bida (47) HOAIQ
emTeuxOi n erbupoveVn pUBHLO.

6.6.2 AetToupyia cav Guokeun
Xwpootaduiong Aélep (ek. 17-20)
Adaipéote ™ Bida (47). To Aéwlep (45) uropei
Twpa va adaipebei amd Tov mpocappoyea (48)
KQlL va XPNOoLUoTIoOMmOel oav eEWTEPIKY) CUCKEL)
XwpooTdabuong Aéwlep. To Aéwlep (45) eival
eEomAlopEVo e SUo aAddadia (49) kat €Tot
uropei va pubioTel opllovTia kal KabeTa.
H mAdka tou damédou (50) Tou Aéwlep eival
HayVNTIKT, £TOL WOTE Uropei va otabeportomnOei
o€ avaloyeg erpaveleq. 2Ti¢ elkdveg 19 kat 20
Ba Seite dvo mapadeiypata xprong.

6.6.3 AAAayn Tng pmarapiag

ArmopakpuvTe TNV TAdKa (50) EeBidwvovtag

TG 4 Bideg (51). Apaipéote TG eEaVTANpEVES
Uratapieg Kat avTIKATaoTAoTe TNG. ZavaplbwoTte
Twpa TV TAdkKa (50).

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyou
ouvdeong ME To SikTuo

Kivsuvog!

Edv mtabet BAGRN o KaAwdlo ouvdeon TNG
OUOKEUNG e To SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYN
KivdUvov, va avtikataotabei and tov
KOTAOKEVAOTNA 1) TO TUNUA TOU eEUTMPETNONG
TIEAATWV 1] a6 TtapdoLa EEEISIKEUUEVO
TPOoWTIO.

8. KaBapioudg, cuvTtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWY

Kivsuvog!
Mpwv ané dAeqg TIg epyacieg TomoBETNONG va
Byadete 10 Pig amd v Tpida

8.1 KaBapiopog
Na kaBapileTe TAKTIKA TN UNXavr ano okovn
kal akabapoieg. O kabaplopog va yivetal
KOTA TIPOTIUNON e €va Tavi 1y e TIVEAO.
lMa Tov KabapLopéd TOU TTAACTIKOU TUNUATOG
LN XPNOYLOTIOLEITE KAUOTIKA HECQ.
Na kaBapilete TakTikd TN Aekdvn (3) kat
Vv avtAia Tou YukTikoU péoou (13) anod
akaBapoieg, SladopeTikda dev uropei va
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eEaodaliotei n YPugn Tou Slapavteviou 11. Améoupon pHIATAPLWYV
SlaXwpPLoTIKOU SioKou (2).

O yratapieg TepLEXoUV VAIKA eTiBAART yia

8.2 Zuvtnpnon 1o TIEPIBAAAOV. Mn TieTdTE TIQ UrtaTapieg ota
Na enavaiadwvovtal katda diaotruata 6Aa Ta OIKIOKA AToPpPIMKATa, 0T GWTLA 1) 0To vepo. Ot
KIVOU[EVA TUARMATA. uratapieg va GUAAEYOVTAL, VA AVAKUKAWVOVTAL
1 va datibevtal og TPOTI0 PIAKO yla TO
8.3 Metadopa TIEPBAANOV. ZTEIATE TIG LETAXEIPIOUEVES
Mptv arté TN ueTagopd va eKKeEVWOE uratapieg otnv etaipia iISC GmbH, Eschen-
TEAEIWG TO YUKTIKO uYpo. straBe 6, D-94405 Landau. Exei eEaodalilel o
Ma v avugwon g unxavrg un KATOOKEUAOTAC TNV OWOTY AMOCUPoT| TOUG.

XPnoloroLleite cuoTtrpata acpaAeiag.

8.4 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:
Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va l. E
avapépete Ta eENG:

TUMOg TNG CUOKEUNG
Ap1Budg idoug TNG CUOKEUNG

ApBLSG TaTIoNG TG GUOKeUNG D
ApBUSG AVTAAAAKTIKOU o [ —
Qa Bpeite TIG LOXVOUOEG TYES Kal TIANpodopieg C“ @ %
0O

oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info %

e

9. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMavaypnoioToinon

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Auti n
ouokeuaoia aroteAeital amno MPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnoioromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptmuatd g
aroteAouvTal anod Slapopa VAIKA, OTIwG TL.X.
METAAAO Kal TTAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA €EQPTNHATA O KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWV aAmoppIaTwWy. Evnuepwbeite ota
€181KA KataoTripata 1 otnv Sloiknon g
Kowotntag!

10. ®VAa&n

Na diatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIg TayeTo,
Kat pakpld and nadid. H idavikr Beppokpacia
arnobrikeuong eivatl peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTAOTUTIN cUCKEVATia TNG.
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—
Movo yia kpdtn-uéAn tng E.E.

Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

2updwva e Vv eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopBAnTa 8wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TiapadidovTal yia avakUKAwaoT GLAIKY yia To TiepLBAAAOV.

EvaAAakTikry AUon avakUKAwoNG avti yla emotpodn)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUTNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG EMIOTPODNG VA CUUPBAAEL 0TN OWOTN
QAVOKUKAWOM) O€ TIEPITTWON TIoU eV oUVEYiCeL va XPNOLUOTIOLEL TN cuokeu). H TtaAld cuokeun) propei
va rapayxwpnbei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV €VVoLa TWV EOVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kal dlaxeiplong anopANTwv. Aev guumnepAapBavovTal Ta TUAKATA TIAAWY CUCKEUWYV
Kal Ta BonenTika oTolyeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTriuata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdrig avarapaywyn tng TeKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPoVTal 0TaA TIPOIdVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETIUTPETETAL HOVO UE
pntr ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me emdUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWY

To TiPOidV aVTATIOKPIVETAL OTIG ATALTioeLg Tou Tipoturiou EN 61000-3-11 kat urtdkeltal og el8IKoUg
0poug ocLVdeoNG. AuTo onuaivel WG SeV ETITPETETAL 1 XP1ION e oUVSEDT) OE OTIOLAdT|TIOTE,
eAelBepa emiAeyduEVa ONEia.

Yrié Suopeveiq ouvOrKeg 1 CUCKEUN UITOPEL va TIPOKAAEDEL SIAKUUAVOELS TNG TAONG.

To TipoidV TIPoopideTal ATOKAEIOTIKA Kal HOVO yla onueia ouvoeong

Q) e PEYLOTN ETUTPETOWEVT avTioTaon SIkTuou Z< 0,29 QO 1)

B) pe eAaxoTn kavotnTa dpoptiou Slapkeiag Tou Siktuou 100 A avd dpdon.

2av xprotng mpérel va e§aodaiioeTe, eV AVAYKEL LETA ATIO CUVEVVONOT) e TNV apuodia

€Tt eipnon Mapoxng NAEKTPIKNG EVEPYELAG, TIWG TO oNueio oUvdeong, OTIoV BEAETE Va
XPNOWOTIOOETE TN CUCKEUY 00G, TIANPOL AUTEQ TIG ATIALTNOELG ) Kal B).
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Evnuépwon yia to o€pBIg

2 & OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV £YYUNon €Xoupe appddla ouvepyeia ou cuvepydalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL amd TV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0€e0T| 0aG YLa ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1) VLA TNV ayopd AVOAWCIUWYV.

Mpooé€te 6TL 0TN CUOKELT) AUTY TA AKOAOUBA EEAPTILATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) $OPpOod 1) OTL
Xpeldlovtal Ta akoAouba avaAwaotyua.

Katnyopia Napadetypa
DBepopeva eEaptripara®

AvaAwolua VAIKG/avaAwolua TuRpata® Aiokog KoTnig
EAAeipelg

* §ev GUUTEPIAAMBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG Guokevaaiag!

2 € TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1] OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepvet oTo www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypddete pe akpifela To opAApa Kal anaviniote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  AeroUpynoe CwOTA 1 CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXn KATIOL0 EAATTWHA?
*  MnAMwGg TPOCEEATE KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTTTWHA 1) BAARN)?

* [lowa SucAelToupyia MAPATNPEITAL OTN CUOKEUT] (KUPLO CUUTITWHA)?
Meptypayete autn T SuoAertoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIIE TIEAATN,

TA MPOIOVTA ag UTIOKELVTAL € QuoTnpo EAeyX0 TIoloTnTag. EAv n ouokeur| autr ap '6Aa autd

KAToTe eV AelToupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tipog 1o

TUNHA pag eEurnpéTnong meAatwy otnv SlevBuvon Tou avapEpeTal otV kapTa autr). Euxapiotwg

eipaote kal TMAepwvika ot Stabeor| oag oTov aplopd o€pPig Tou avadEpeTal TNV KAPTa €yyunong.

Fla v a&iwon g eyyunong woxvouv Ta e&ng:

Autoi oL 6pol eyyUnong LoxUouV HOVO YIa KATAVAAWTEG, SNA. YA GUCIKA TIPOoWTIA TIoU Sev
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE YLa AAAN ave&dptntn
artaoxoAnon. AuTtoi oL 6poL eyyunong pubpifouv TIPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG EYYUNONG OTOUG AYOPAOTEG TWV VEWV CUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal anod Tnv gyyunon autr ot VOuEeS aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag oag
TIapEXETAL SWPEAV.

2. H eyyinon enekteiveTal amokAEIOTIKA Kal HOVO 0 EAATTWHATA O€ i GUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd TV Kpion
MaG OTNV AroKATACTACT AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1} OTNV AVTIKATACTAON TNG.
MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG AG SV TIPOOPIovVTaL YIa ETIAYYEALATIKT,
Blotexvikn 1) Blounxavikr] xprion. MNa to Adyo autoé dev ouvdarnteTal cuBacn eyyunong oe
TEPIMTWOT KATA TNV OTIoiA 1] GUOKEUT XPNOLUOTIOmBnkKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOMNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELP|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPAOOLA EVTATIKT) XPTOT.

3. Ano v eyyunon pag eaipovvtal Ta eEN1g:

- BAGBeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Un TriPNoT TwV 0dNyLwV cuvappoAdynong rj oe

OXL CWOTH €YKATACTAOT, U THPNOM TWV 0dNYLWV Xpriong (Onwg T.X. oUVSeoT o€ EGHAAUEVN
Tdon 1} o AdBog €id0g peATORG) 1) OE [N THPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal aochaAEiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTQ TNG CUOKEUTG O ACUVNBIOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWNn dpovTidag
KalL ouVTHPNONG.

- BAGBeg NG ouokeung Ttou odeiAovVTAL O KATAXPNOTIKY| 1] ECPAAUEVN XPrion (OTIWG TL.X.
uTEPOPTWON TNG CUCKEUNG 1] XPT|0T LN EYKEKPEVWYV gpyaAeiwV 1 aeooudp), oe eicodo Egvwv
AVTIKELEVWYV OTN GUOKEUN (OTIWG TL.X. AMUOG, TIETPEG 1 OKOVN, PAABEG peTadopdg), aoknon Biag
N &&vn enépuBaon (6mwg 1. X. BAARN and mrwon).

- BAGBeg TNG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKELNG TTIoU odeidovTtal o ouvrion 1) duoikr) pOopd.

4. H dldpkela TNG £yyunong avépxetal oe 24 urveg kal apxilet amnoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TPETEL va eyepBouv Tiptv Tn AREn Tng Slapkelag g eyyunong
€VTOG U0 gRSOUASWY amo TNV dlamioTwaoT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAElOVTAL AELOELG EYYUNONG
META TNV TIApodo NG SlapKelag NG £yyunong. H emiokeun 1 ) avtikataotaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAOT TNG SLAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vap&n Tng Slapkelag Tng eyyunong
YO TN CUOKEUT 1] Y1a EVOEXOUEVWG XPNOLLOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTS LoXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPLg emi TOTIOU.

5. NMamv a&iwon Tng eyyUnong mapakaAoUpe va SNAWOCETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAovTaL XWpIg anodei&elg kat Xwpig mvakida oTolxeiwv, amokAgiovTal anod tnv eyyunon
AOyw pn duvatotntag ta&tvopnong. Eav 1o eAdttwpa kaAumTeTal arno Tnv eyyunon, 6a cag
emoTpadel AUECWG EITE N ETILOKEVACUEVT CUCKEUN) EITE Hia KAVOUPYLA CUCKEUT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAurTovTal amnod TNV gyyunon. lNa 1o okotd auto TAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
SlevBuvon Tou GEPPRIG Mag.

Ma avaAwaolpa Kal o TiePITwaT TIov AEnouv eEAPTAATA TIAPATIEUTIOUME OTOUG TIEPLOPIONOUS QUTNAG
NG €YYUNong cUUPWVA HE TOUG TIANPOPOPIE] GEPPIS AUTWV TWV 0SNYLWV XProNG.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppudpdwon oupdwva pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAytoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iWPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COMNAcHO
EY-AvpeKT1BaTa M HOpMUTE 3a apTUKM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Steintrennmaschine TE-SC 570 L (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
(] 2006/28/EC Reg. No-
[X] 2014/30/EU ([ I2:(|)0011 4/EC_2005/88/EC

Annex V
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC

P= KW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC ] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Landau/Isar, den 07.03.2016

Standard references: EN 61029-1; EN 12418; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11; EN 60825-1

( (7] //
v S YL

First CE: 16

Art.-No.: 43.014.44

1.-No.: 11046

Subject to change without notice
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